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CONTRATO N° CEL-6318-S

DAVID ANTONIO LOPEZ VILLAFUERTE conocido por DAVID ANTONIO PORTAL
VILLAFUERTE,

actuandc en mi caldad de Presidente de la

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, que puede denominarse
*CEL", en adelante llamada indistintamente "CEL" o "la Comisién”, Institucion Oficial
Autonoma de Servicio PuUblico, de este domicilio, con Numero de Identificacion Tributaria:
cero seis uno cuatro guion uno ocho cero nueve cuatro ocho guion cero cero uno guion
cuatro, personeria que acredito con: a) Ley de la Comisidn, contenida en el Decreto
Legislativo Numero Ciento Treinta y Siete, publicado en el Diario Oficial numero doscientos
diez, Tomo ciento cuarenta y cinco, de fecha veintisiete de septiembre de mil novecientos
cuarenta y ocho, y sus reformas posteriores; en cuyo articulo tercero, letra a) se estipula el
nombramiento del Presidente y en el articulo séptimo se confiere a la Comision Perscnalidad
Juridica, y a su Presidente la representacion legal de ia Institucién; y en el Articulo Octavo se
faculta al Director Ejecutivo de la Comision para que tenga a su cargo la administraciéon de
todos los negocios de la Comision; b) El Reglamento para la Aplicaciéon de la Ley de la
Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa, contenido en el Decreto Ejecutivo Niumero
Trece, publicade en el Diario Oficial nimero Veinticuatro, Tomo doscientos cuarenta y seis,
de fecha cinco de febrero de mil novecientos- setenta y cinco, en cuyo articuio Uno se
dispone que [a Comisién estara gobemada por una Junta Directiva integrada de conformidad
al Articulo Tres de su Ley de Creacién; c)Transcripcion del Acuerdo Numero CUARENTA'Y
CUATRO, del Organo Ejecutivo en el Ramo de Gobernacion y Desarrollo Territorial, de fecha
veintisiete de abril de dos mil quince, publicado en el Diario Oficial Nimero OCHENTA Y
UNO, Tomo CUATROCIENTOS SIETE, de fecha siete de mayo de dos mil quince, por medio
del cual se nombra al Arquitecto DAVID ANTONIO LOPEZ VILLAFUERTE, conocido por
DAVID ANTONIGQ, PORTAL VILLAFUERTE, Director Presidents de la Comision, a partir del
uno de junio de dos miil quince, para un periodo legal de funciones de cuatro afos, que
finaliza el treinta y uno de mayo de dos mil diecinueve; d) Punto de Acta lll, de la Sesion N°
3702, de fecha 29 de octubre del 2015, por medicdel cual consta que la Junta Directiva de
la Comision acordd adjudicar el proceso bajo la Licitacion Publica Internacional N° CEL-LP
08/185, "Construccion de Estructura de Casa de Maquinas del Proyecto Hidroeléctrico El
Chaparral" a DISENOS Y CONSTRUCCIONES CIVILES, S.A. DE C.V.; y e) carta de fecha 27
de noviembre del corriente ano, por medio de la cual e Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica da su no objecién al presents contrato, por una parte, y por la otra;
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sociedad DISENOS Y CONSTRUCCIONES CIVILES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse DYCSA, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, con
numerc de identiicacion tributaria cero ssiscientos catorce-cero cincuenta mil cuatrocientos
ochenta y ocho-ciento dos-dos; a quien en lo sucesivo se denominard la contratista,
convenimos en suscribir el presente contrato que se regira por los articulos siguientes:

ARTICULO 1° - OBJETO DEL CONTRATO

La contratista- se obliga a suministrar a la. CEL la mano de obra, materiales, equipos y
servicios para la ejecucion del proyecto “Construccién de Estructura de Casa de Maquinas
del Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral”, ubicado en el Cantén y Caserio San Antonio,
Municipio de San Luis de La Reina, en el Departamento de San Miguel. Todo de
conformidad con lo establecido en los documentos contractuales.

ARTICULO 2° - DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de éste conirato, con plena fuerza obligatoria para las partes los
documentos siguientes:

a) Las Garantias;
) Las aclaraciones a la Oferta de fecha 10 de septiembre de 2015;

c) La oferta de la contratista de fecha 10 de septiembre del 2015;

d) Las aclaraciones N° 1 de fecha 10 de agosioc del 2015, Aclaracion N° 2
complementaria segunda parte, enmienda N°1 de fecha 31 de agosto de 2015,
enmienda N° 2, de fecha 20 de agosto de 2015, emitidas por la CEL, a las bases de
Licitacion Publica No. CEL-LP 09/15;

e) Las bases de Licitacién Pdblica No, CEL-LP 08/15; y

El presenie contrato y sus drdenes de cambio si las hubieren, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo al
orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier trabajo requerido en
uno es igualments obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 3° - ALCANCE DE LCS SERVICIOS

El alcance de los servicios comprende la construccion de la estructura de la casa de
maquinas de la Central Hidroeléctrica El Chaparral que comprende la colocacion de
concretos de primera y segunda etapa dentre de la excavacion existente tipo pozo y scbre fa
futura playa de montaje, excavaciones, construccion de paredes de mamposteria, instalacion
de sistemas de drenaje y redes hidraulicas y demas componentes detallados en estas
sspecificaciones técnicas y los planos de disefo. Los servicios deben considerar, sin
imitarse, a la totalidad de los aspectos necesarios para completar lo establecido en las

_ ,:‘%pec:f:caclones técnicas y los planos de disefio, que comprende lo siguiente: Q
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Suministro de los materiales necesarios para la construccidn que corresponden al
presente contrato, con la calidad especificada, en la cantidad necesaria y con |os

reportes de fabricacion cuando aplique.

Movilizacidon y uso de equipos y herramientas, necesarios para la construccion de las
cbras, incluyendo todos sus consumibles y combustibles.

Asignacion de personal calificado y no calificado para la construccion de las obras, en la
cantidad suficiente para el cumplimiento del Programa de Ejecucién de los Trabajos.

Asignacion de personal técnico y especialista para la administracion y direccion de los
trabajos, con la formacion profesional y experiencia iddnea para el cumplimiento del

Programa de Ejecucidn de los Trabajos.

Disponer de condiciones béasicas para su personal como son iransporte, alojamiento,
alimentacion, sistemas sanitarios basicos, servicios de salud basicos y demas
disposiciones por la Ley y normas vigentes en la Republica de El Salvador. Por o anterior

la contratista no podra reclamar a CEL reintegro de esos gastos.

Disponer en €l sitio de las obras de los servicios industriales e instalaciones provisionales
necesarias para la ejecucion de los trabajos.

Definicion de procesos constructivos efectivos, apegados a las normas
internacionaimente aceptadas de ingenieria y construccion.

Establecimiento de un sistema de gestion de calidad para sus procescs constructivos,
mano de obra y materiales suministrados, de tal forma que los procesos constructivos
que Se implementen aseguren un comportamiento acorde al diseno estructural

entregado por CEL.

Proveer a su personal profesional, obreros calificados y no calificados de las condiciones
para el desarrolio de sus funciones en cumplimiento con las prestaciones de Ley vy
normas vigentes en la Republica de El Salvador.

Cumplir requerimientos de seguridad, salud ocupacional y medio ambiente.
Cumplir el Programa de Ejecucion de los Trabajos y sus revisiones.

Retiro de sus instalaciones provisionales una vez finalizados los trabajos.

No forma parte del alcance de los servicios los materiales, mano de obra, equipos,
nerramientas y demas actividades o insumos relativos a la fabricacion de concreto para
estructuras y trasporte del mismo hacia los sitios de entrega.
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ARTICULO 4° - PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

La conlratista se compromete a iniciar los trabajos objeio del contrato, a partir de la fecha
que la CEL determine en ia orden de inicio, v a finalizarlos dentro de los SEISCIENTOS (600}
DIAS siguientes a dicha fecha, de conformidad al anexo Il “Programa de ejecucion de los
trabajos”, del presente contrato. Dicha orden de inicid se emitira posterior a la revision de la o

las flanzas correspondientes.

La contratista presentara el Programa. de Ejecucion de los Trabajos actualizado a la fecha de
Orden de Inicio en los treinta (30) dias posteriores, con un desarrollo de res niveles y en dias
calendario. Se debera incluir la ruta critica de los trabajos y los hitos de entrega de obras
especilicas en las que se realizaran trabajos por terceros, segin los tiempos que la CEL

indigue sobre tales sitios.

Si en cualquier momento de la ejecucion de los trabajos, la contratisia esta retrasada
conforme al programa vigente y que &l retraso sea imputable a la contratista, la CEL puede
ordenarle que incremente su personal, equipo, maquinaria, herramientas, que trabaje fuera
de las horas normales, o que acelere sus operaciones, para cumplir con los plazos
intermedios de tareas en ruta critica y el plazo final establecido. La coniratista debera
establecer procedimientos definidos para recuperar el tiempo retrasado. Los procedimientos
propuestos deberan estar sujetos a la aprobacion de la CEL y deberdn aplicarse de

inmediato. Esta orden no implicara ningun costo adicional para la CEL.

-

La CEL no sera responsable de la asignacion del personal y del equipo de la contralista o por
obtener materiales, suministros o por cualquier otro servicio, excepto el de la coordinacion
del trabajo o lo que se establezca en los documentos contractuales.

El programa de ejecucion de los trabajos podra ser actualizado por la contratista durante el
desarrollo del contrato, a solicitud de CEL, manteniendo el plazo indicado anteriormente.
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ARTICULO 72 - DOCUMENTACION E INFORMES

El Contratista debera presentar a CEL, en los primeros cinco (5) dias de cada mes, un

informe de actividades que debera incluir, sin limitarse:

- Datos generales del Contrato.

- Listados de documentacion generada en el perfodo informado (correspondencia, minutas
de reunién, etc.)

- Descripcién de los trabajos ejecutados.

— Listados de control de planos de disefo y plancs de taller.

— Avance fisico de las obras..

— Cronograma de seguimiento de actividades.

— Estimacion de cantidades de obra ejecutada, sujeta a pago. Incluyendo documentacion

de respaldo.
— Actividades pravistas para el periodo siguiente.
- Personal asignado al Proyecto y organizacion.
- Equipo asignado al Proyecto.
- Registro fotografico.

Adicionalmente el contratista debera presentar en los primeros diez (10) dias de cada mes
informe sobre el cumplimiento de requerimientos ambientales, seguridad y salud
ocupacional, segun el contenido indicado en las especificaciones técnicas.

CEL podra solicitar al Contratista, en casos excepcionales, informes sobre temas
especificos.

El contratista debera entregar a CEL, previo a la recepcién definitiva, la documentacion

siguiente:
a) Cuatro (4) copias impresas de los Planos “Como Construido” y archivos digitales en

version editable y PDF.
b) Documentos originales o copia certificada por notario de documentos del sistema de

gestion de calidad donde hayan registrado inspecciones previas a la construccion de las
obras y trazabllidad de dicho proceso.

ARTICULO 8° OTROS CONTRATOS

CEL, por medio de otros contratistas, ejecutara trabajos en sl sitio donde se desarrollara el
Proyecto, relativos al resto de componentes que comprenden la Central Hidroeléctrica El

Chaparral.
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La contratista debera permitir a otros contratistas Y/o a CEL, libertad de acceso a las areas
donde se esté construyendo la casa de maquinas, con el objeto que pueden desarrollarse
los trabajos paralelos y complementarios de la estructura. Previa coordinacién con la CEL, se
debera permmitir ei almacenamienio de eduipos y materiales en las areas construidas vy
liberadas segun el avance del proyecto.

tl Proyecto de construccion de [a estructura de casa de maquinas, tiene una estrecha
interaccion con el montaje de sisternas y equipos eléctricos y mecanicos que seran ubicados
en el interior.de la infraestructura civil, asi como con el proveedor del concreto hidraulico, lo
cual demanda una alta coordinacion enfre los contratistas involucrados. Por lo anterior Ia
Contratista debera designar un profesional para integrar el equipo multidisciplinario, que sera
coordinado por la CEL, y que se integrara con responsables del resto de confratistas
involucrados con el objeto que oportunamente se coordine de manera conjunta la
secuencias de trabajos que garantice el cumplimiento del programa general, asi como los
procesos de construccion y montaje que se iran desarrollando en la zona de construccion de
la casa de maquinas. Se deberan identificar los procesos criticos que tengan mas interaccion
y proponer o acordar la adecuacion de las actividades, de manera que no representen
afectaciones criticas a los involucrados. El profesional designado deberd contar con la
calificacion y experiencia necesaria y debera poder tomar acusrdos sobre la programacion

de actividades.

Con base en el conocimiento de actividades del resto de contratistas y las limitantes que
pudiesen existir, el contratista debera planificar sus procesos constructivos para cumplir el
Programa de Ejecucion de los Trabajos establecido. Dentro de dicho programa se deberan
incluir tiempos de espera o inactividad intrinsecos al desarrollo de la construccion civil y el
montaje electromecanico de manera simultanea. En ests sentido, los tiempos de espera o
inactividad que se relacionen directamente con las actividades propias de la instalacion de
equipos y sistemas slectromecanicos, instalaciones civiles 0 acabados de terceros, no seran
objeto de reclamo por parte de la contratista por cuanto son parte de su costo,

La CEL no aceptara reclamos por el desconocimiento de las actividades de los demas
contratistas, por lo que es cbligacion de la contratisia el integrarse de forma completa en la

planificacion y coordinacion de las actividades interrslacionadas.

La contratista deberda cumplir con los plazos establecidos en el Programa de Ejecucion de
os Trabajos en vigencia, de tal forma que no se generen atrasos que afecten el desarrollo de
os trabajos que se ejecutaran en paralelo en la casa de maquinas. Cualquier reclamo de
atraso imputable y comprobado a la contratista en la habilitacion de areas de la estructura
que afecten el inicio de trabajos de terceros, la CEL podré requerir a la contratista, previa
audiencia sobre las razones del atraso y si estos le fuesen imputables, el reconocimiento de
los costos en que incurra el contratista afectado hasta la entrega de las areas.
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La CEL podra retener de los pagos pendientes, los costos reclamados por terceros, que se
demostraré fueren imputables a la contratista por el incumplimiento en la entrega de las
areas de trabajo programadas, hasta que sean resarcidos los costos o se alcance un
acuerdo entre las partes para la continuidad de las obras.

La contratista podra realizar el reclamo, segin el procedimiento del Articulo No. 25 del
presente contrato, ante situaciones que afecten la continuidad de su trabajo y sus costos,
debido al proceder de otros contratistas, para lo cual debera anexar los argumentos y las
pruebas de la afectacidon, asi como los costos asociados. No sera objeto de reclamo lo
excluido en el presente articulo. La CEL determinara si el reclamo es procedente y notificara
al tercero sobre la situacion reclamada para gue presente sus argumentos. Una vez definida
la responsabilidad, la CEL procedera a notificar a ambas partes sobre su posicion para que
se realicen las acciones administrativas que correspondan.

Con el objetivo primordial que la construccidn de la obra se desarrolle de acuerdo a los
tiempos previstos y con la calidad esperada, la contratista se compromete a participar de la
redaccion y a firmar cualquier protocolo de entendimiento que la CEL promueva con el
conjunto de contratista involucrados en la construccién vy equipamiento de la estructura, el
cual servira de herramienta de didlogo y acuerdo para la continuidad de las obras.

Particularmente se detallan algunas actividades relativas a la instalacion de sistemas y piezas
que quedaran embebidas en los concretos de primera y segunda etapa; dichos trabajos
seran realizados por CEL a través de otros contratistas, por lo que forma parte de las
obligaciones del Contratista lo siguiente:

a) Permitir la instalacion de sistemas y piezas en las zonas que correspondan, previo a la

realizacion de los colados.
b) Permitir la sujecién de elementos de los sistemas y piezas en el acero de refuerzo y

encofrados.

c) Coordinar con CEL u otros contratistas los trabajos de instalacion de piezas fijas de
primera y segunda etapa, instalacion de conductor y placas de cobre para el sistema de
puesta a tierra, tuberfas a ser embebidas, pasa losa, etc, antes y después de los
colados.

d) Elaborar e informar con suficiente anticipacién, los procedimientos y la programacion de
los colados de concreto en casa de maquinas.

e} Permitir la colocacién de placa para la prueba de carga de puente gria en concreto de
primera y segunda etapa.

f) Adecuacion de encofrados, para pemitir el paso de tuberias, varillas de acero y otros
elementos que deban atravesar dichos encofrados para quedar parciaimente embebidos,
ya sea en concretos de primera o segunda stapa.

gl Permitir la colocacion de elementos de sujecion, tensidén o nivelacién de elementos
mecanicos previo a la colocacién de acero de refuerzo y concreto de segunda etz
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ARTICULO ¢° - FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

Forma de pago

El monto del contrato sera pagado conforme a los precios ofertados

El Centratista, durante los cinco.(8) dias habiles de cada mes debera remitir a la CEL, en
original y triplicado, la estimacion correspondiente de los trabajos realmente ejecutados
durante el periodo del 1° al Uitimo dia del mes anterior, anexando sl informe mensual gue
contenga los documentos de soporte de los calculos de cantidades de obra estimadas.

El Supervisor y/o la persona designada por la CEL, verificara en el campo el trabajo
reportado v revisara el detalle de cada estimacion, si las encontrare correctas, las aprobara
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha de haberlas recibido para su pago;
caso contrario, las devolvera al Contratista dentro del mismo perfodo para su correccion.

La CEL pagara a la contratista en un plazo de treinta (30) dias despues de que la contratista
presente la documentacion completa y aprobada por la CEL en el Departamento de

Tesorerla, de la Oficina Central de [a CEL.

El pago de la ultima estimacion y la devolucion del monto total retenido se hara posterior a
que la contratista presente una (1) copia del Acta de Recepcién Definitiva de los trabajos vy
una (1) copia de nota de la TEL de recepcion de la garantia de buena obra.

Condiciones de pago

En los precios unitarios presentados por el Contratista para cada item del anexo |, “cuadro
de precios” del presente contrato incluyen todos los costos directos e indirectos, tales como:
mano de obra directa, mano de obra indirecta, direccion técnica, maquinaria, equipos,
vehiculos de apoyo, herramientas, materiales, accesorios, combustibles, lubricantes y demas
consumibles, costos de proteccidn ambiental, transporte, comunicacion, equipos de
oroteccion individual, costos financieros, tasas de interés, tributos, lucro, administracion
central, seguros, fianzas y todo lo gque sea necesario para la gjecucion de los servicios,
objeto del contrato, todo eso de acuerdo con las especificaciones técnicas y demas

documentos contractuales.

El Contratista seré responsable también por el servicio de prevencion de accidentes de su

* personal, por la seguridad, higiene, medicina y vigilancia, inclusive de los alojamientos de sus

colaboradores, vigilancia de sus instalaciones, entre otros. El Contratista debera contar con
profesionales en las areas de medio ambiente y seguridad en el trabajo, de acuerdo con las
noirias yigentes
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ITEM MEDICION | PAGO
1.01 Finalizacion de las | El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
instalaciones de la contratista, relacionados con los servicios bajo este item.
provisionales. Incluye, sin limitarse a:
Finalizacion de la | - instalaciones provisionaies: oficina, aimacén (o bodega) y talleres,
desmovilizacién y | instalaciones para el suministro eléctrico, sistema de agua de uso
limpieza final. industrial y todas aquellas instalacicnes necesarias para la
gjecucion del Proyecto (descritas en su oferta técnica),
movilizacién, operacién y mantenimiento de las mismas.

- Desmovilizacion y limpieza final: Desmontaje y desalojo de las
instalaciones provisionales, vy limpieza final de todas las zonas
intervenidas.

El pago se realizara en dos partes: el 75% del precio de éste item

se pagara cuando se hayan finalizado las instalaciones

provisionales; y el 25% restante se pagara cuando se haya
N | finalizado la desmovilizacién vy limpieza final.
1.02 Tiempo de servicio en | El valor que se pagara serd cbtenido del producto del tiempo de
meses. servicio por el precio unitario correspondiente. Se descontara un
monto proporcional a los dlas de inactividad por causas
imputables a la contratista.

El pago constituira la compensacién integral por todos los costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.

Incluye, sin limitarse a: instalacién de ascensor de carga para el

acceso a pozo de casa de maqguinas, suministro eléctrico,

mantenimiento, desmontaje, desmovilizacién v limpieza final de las
areas intervenidas; asi como también toda la obra civil,
J contrapesos y todo lo necesario para su operacion; ademas, debe
incluir todos los costos de reubicaciéon de dicho ascensor en el
interior del pozo de casa de méaquinas, a ser realizados por la
contratista, las veces que sean necesarias y/o siempre que sea
| requerido por la CEL,
2.01 Volumen en m® de | El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
| material excavado, de | material excavado por el precio unitario correspondiente. No seran
acuerdo a las lineas | contabilizados para pago los volumenes de material producto de
de excavacion | sobrexcavaciones gue no hayan sido autorizadas por la CEL.
indicadas en los | El page constituira la compensacién integral por todos los costos
plancs, sin factor de | de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
abundamiento. El | Incluye, sin limitarse a, perforacion, material explosivo, voladura,
calculo se realizara a | remocion y transporte (desalojo) del material excavado, perfilado
partir de | de taludes y permisos de autoridades correspondientes; asi como
| levantamiento tambien, los servicios de deforestacion, destroconado, limpieza y
topografico. remocion completa de obstrucciones sobre el terreno, tales como:
arboles, maleza, froncos, bloques de rocas sueltas, materia
organica, suelos organicos (excavacion de una capa media de
| 0.30 m del terreno) y su transporte (desalojo) al sitio o los sitios de
;{ - disposicion final autorizados.
2.02 Longitud en metros valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
lineales, de acuerdo a | anclajes Instalados por el precio unitario correspondiente.
planos, de anclajes pago constituira la compensacién Integral por todos los costos
| | instalados. de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, perforacién, suministro e instalacidén de
| varila No. 10 (30 mm), fijacién de la misma con lechada de
__J cemento, suministro de material cementante y aditivos,
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| ITEM MEDICION B PAGO
también fas pruebas y/o ensayos.

2.03 Longitud en metros | El valor que se pagard serd obtenido del producto de la longitud de |
lineales, de acuerdo a | pernos instalados por el precio unitaric correspondiente.
planos, de pernos | El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
instalados. de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.

Incluye, sin limitarse a, perforacion, suministro e Instalacion de
varila No. 8 (25.40 mm) gue funcionara come anclaje de malla |
glectrosoldada, fijacion de la misma con lechada de cemento,
‘suministro-de matenal cementante y aditivos, asi come tambien las
pruebas y/o ensayos. _

2.04 Longitud en metros | El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de |
lineales, de acuerdo a | drenes instalados por el precio unitario correspondiente.
planos, de drenes | El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
instalados. de la contratista relacionados con los servicics bajo este item.

Incluye, sin limitarse a, perforacion @ 3 1/2°, suministro e
instalacién y fijacién de drenes de PVC de @ 2° (ranurados), vy
- _ accesorios.

2.05 Peso en kilogramos | £l valor que se pagara sera obtenido del producto del peso de
de malla instalada malla instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la coniralista relacionados con Ics servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de malla
electrosaldada, pernos de fijacién con lechada, cementante y
accesorios para fijacion. |

2.06 Volumen en m® de | El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto lanzado, de | concreto lanzado por €l precio unitario correspondiente.
acuerco a planos. Ll pago constituira la compengacion integral por todos [os costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
incluye, sin limitarse a, equipo y colocacion (lanzado), inspeccion
geol¢gica por parte de su personal técnico, suministro de agua,
fabricacion y suministro de hielo (en caso de ser requerido), control
de calidad en campo, y todo lo necesario para garantizar todos los
parémetros requeridos en las especificaciones tecnicas. No incluye
suministro de agregados, fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
. B {contiguo al pozo de casa de maquinas), cemento ni aditivos.

3.01 Finalizacion de la | El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
desinstalacion de los | de la contratista relacionados con los servicios bajo este Item.
filtros tipo geodrén y | Incluye, sin limitarse a: desinstalacion de filtros tipo geodren
tuberfas danadas, de | existentes en las paredes del pozo, desinstalacién de tuberfas,
la impieza de | limpieza de las barbacanas existentes, desalojo y disposicion final
barbacanas y de la | de tedo el material desinstalado.
disposicion final del | El pago del monto ofertado se realizara en su totalidad cuando se
material desinstalado. | haya finalizado la desinstalacion, impieza de las barbacanas y

) disposicion final del material desinstalado.

3.02 Finalizacion de la | &l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
limpieza de todos los | de la contratista relacionados con los servicios bajo ests [tem.
glsmentos de | Incluye, sin limitarse a: la limpieza de todcs los elementos de
concreto vy de la | concreto existentes mediante meétodos ne destructivos y la
preparacion de todas | preparacion de todas las zonas donde se colocara concreto para |

) las zonas donde se | la continuacion de estructuras.
N5 nas . beoolocard  concreto | El pago del monto ofertado se realizara en su totalidad cuando se
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para la continuacion
de estructuras,

haya finalizado la impieza de todos los slementos de concreto
existentes, y también la preparacién de todas las zonas donde se

colocard concreto para la continuacion de estructuras.

3.03

|
Finalizacibn de Ia

impieza y
adecuacion de todo
el acero de refuerzo
Instalado, y del corte
y desalojo del acerc
que no pueda ser
reconfigurado.

El pago constituira la compensacién integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a: la limpieza, adecuacion (reconfiguracion de
dobleces, enderezado, nivelacion, apuntalamiento y alineamiento)
de las barras de acero existentss, las cuales seran necesarias para
la continuacién de las obras, segln la ubicacién indicada en los
planos de todas las varillas del acero de refuerzo instalado y que
seran utiizadas en la continuacion de las obras, y el corte y
desalojo de las varillas de acero que no puedan ser reconfiguradas
(utilizadas). No incluye el suministro e instalacion de nuevas varillas

cde acero.

|
| 4.01

Volumen en m® de
concreto colocado v
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipe de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes biselados o
redondeados,

espacios ocupados
por piezas metélicas,
tuberias, drengjes e
ftems similares, por
vacios de volumen
inferior 2 0.10 m?3, ni
por |las aperturas
temporales de
drenajes o tuberas
incrustadas dejadas

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
No se contabilizara para pago ningun volumen de concreto
utilizado para rellenar sobrexcavaciones, excepto cuando las
mismas hayan sido autorizadas por la CEL.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacidon, vibrado, juntas (de
construccion y contraccién), curado, desperdicios, reparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidas por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como también,
preparacién de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
aspecificacicnes técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), disefno de mezcla, fabricacion
(dosificacion y mezclado), transporte desde la planta hasta la
terraza del nivel 170 msnm (contiguo al pozo de casa de
maquinas), acero, cemente ni aditivos,

4,02

r la contratista
|Vo|umen en m° de

concreto colocado v
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados o©
redondeados,

espacics ocupados
por piezas metélicas,
tuberfas, drenajes e
items similares, por
vacios de volumen
inferior a 0.10 M3, ni
por las aperturas
temporales de

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
| pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccion y contraccién), curado, desperdicios, reparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
espsacificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni

aditivos,
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drenajes o tuberias
Incrustadas dejadas

por el
CONTRATISTA.

4.03

Volumen en m® ds
concreto colecado vy
curado, de acuerdo a

planos, medido por

equipo de topogralia.
No se realizara
ninguna  disminucion
del volumen por
bordes biselados ©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberias, drenajgs e
ftems similarss, por
vaclos de volumen
inferior a 0.10 m?®, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tuberias
incrustadas dejadas
por |la contratista.

El valor que se pagara sera obtenido del praducto del volumen de
cancreto colocaclo y curado por el precio unitario correspondients.

pago constituira [a compensacion integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios bajo este item.

incluye, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabagjos; asi como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarecias y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todc lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etec.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacién y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acerc, cemento ni

aditivos.

4.04

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipe de topografie.
No se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados o©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberlas, drengjes e
items similares, por
vacios de velumen
inferior a 0.10 M3, ni
por las aperiuras
temporales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

El valor qué_se pagara sera obtenido del préducto del volumen de

concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrado, juntas (ce
construceidn y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamics, pasarelas y
soportes de todo lipo, suministro de agua, control de calidad en
campo- y tedo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (lemperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encoirado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacién y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento n

aditivos.

'r‘“l‘ . s

4.05

--{.correspondiente
-‘.u_'fnlurnan
o

Volumen en m® de
concreto colocado ¥y

curado,
al

realmente

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitaric correspendiente.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios bajo este (tem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrado, juntas (de
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colocado en la obra,
calculado a partir de

la dosificacion
correspendiente.
No se realizara

ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes biselados o©
redondeados,
espacics ocupados
por piezas metdlicas,
tuberfas, drenagjes e
tems similares, por
vaclos de volumen
inferior 2 0.10 M3, ni
por las aperturas
temporales de
drengjies o {uberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

| (contiguo al pozo de casa de méquinas), acero, cemento ni

construccion y contraccién), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
sopories de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan [os
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso vy fino), fabricacion (dosificacion y mezclado), |
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm

aditivos.

4.06

Volumen en m*® de
concrsto colocado Yy
curado, ds acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados o
redondeados,

espacios ocupados
por piezas metaélicas,
tuberfas, drenajes e
tems similares, por
vacios de voilumen
inferior a 0.10 m®, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por el
CONTRATISTA.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrado, juntas (de
canstruccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo Yy todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso vy fino), fabricacién (dosificacion y mezclado),
transporte desdo la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni

aditivos.

4.07

Volumen en m® ds
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados o©
redondeados,

@spacios  ocupados

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de

concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
No se contabilizara para pago ningun volumen de concreto
utilizado para rellenar sobreexcavaciones, excepto cuando las
mismas hayan sido autorizadas por la CEL.

-| page constituira la compensaciéon integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo ests item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, encofrado (molde), colocacién,
vibrado, juntas (de construccién y contraccién), curado,
desperdicios, reparaciones, limpieza total y desalojo de basuras
hacia los sitios definidos por la CEL, durante y después de los
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| por piezas melélicas,
tuberias, drengjes @
tems similares, por
vacios de volumen
inferior 2 0.10 m3, -ni
por |as aperturas
temporales de
drenajes o tuberias
incrustadas dejadas

| par la confratista,

trabajos; asi como ftambién, preparacién de las fundacionés,
cimpras, andamios, pasarclas y sopories de todo tipo, suministro
de agua, control de calidad en campo vy todo lo necesario para l
verificar que se cumplan los paramefros (temperatura,
revenimiento, etc.) requeridos en las especificacionas técnicas. No
incluye suminisiro de agregados (grueso y fino), I‘abricaciéﬂl
(dosificacion y mezclado), transporte desde la planta hasta la
terraza del nivel 170 msnm (contiguo al pozo de casa de
maquinas), acero, cemento ni aditivos.

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topagrafia.
No se  realizara
ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes biselados ©
recdondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberias, drenajes e
tems similares, por
vacios de volumen
inferior a 0.10 m#, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tubsrias
incrustadas dejadas
por la contratista.

1 El valor que Se pagara sera obtenido del producto del volumen de |

conersto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
Bl pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la conlralista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, eguipo, colocacién, vibrade, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparacionos,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitics definidos por |a
CEL, durante y después de los trabajos; asli como tamoién,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluys encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguc al pozec de casa de mdéquinas), acero, cemento ni

aditivos,

|

1

5.02

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medide por
equipo de topografia.
No se reallzara
| ninguna  disminucion
del wolumen por
bordes biselados o©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberfas, drenaes e
tems similares, por
vaclos de volumen
inferior a 0.10 M8, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

Cl valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondients,
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccién y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y despues de los trabzjos; asi como tambien,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamiocs, pasarsias y
scportes de todo tipo, suministre de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
pardmetros (temperatura, revenimiento, eic.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacién (dosificacién y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maguinas), acero, cemento ni

aclitivos. [
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concreto.

5.05

Area en m? de la

superificie tedrica
moldeada, medida
por equipo de

“topografla, una wvez

se haya retlirado el
molde y se hayan
realizado las
correspondientes
reparacicnes en el
concreto,

El valor que se pagara serd obtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el precio unitario correspondients.

El pago constituira la compensacion integral por todes los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftermn.
Incluye, sin limitarse a, diseno, materiales y accesorlos de sujecion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacién, fijacion,
desmontaje y dssencofrado; asi come también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

6.06

Area en m? de la
superficie tedrica
moldeada, medida
por  equipo de
topografla, una vez
se haya retirado el
moide y se hayan
realizado las
correspondientes
reparaciones en el
concreto.

El valor que se pagaré sera obtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituird la compensacién integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluyse, sin limitarse a, diseno, materiales y accesarios de sujscion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacién, fijacién, |
desmontaje y desencofrado; asl como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

/.01

Peso en Kilogramos
del acero instalado,
calculado como el
productc de Ila
cantidad de acero
por el peso unitario
del mismo.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del peso del
acero instalado por el precio unitario carrespondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suministro de acero de refuerzo ASTM A
706 (grado 60), transporte, armado vy fijacion; asi como tambien,
todos los accesorios necesarios para la colocacion del acero,
seglin requerido en las especiiicaciones técnicas y planos.

7.02

Peso en kilogramos
del acero instalado,
calculado como el
productc  de la
cantidad de acero
por el pesc unitario
del mismo.

El valor que se pagara serd obtenido del producto del peso del
acero instalado por el precio unitario correspondiente.
El pago constituird la compensacion integral por todos los costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluya, sin limitarse a, suministro de acerc de refuerzo ASTM A

706 (grado 60), transporte, armado y fijacion; asl como tambien,
todos los accesorios necesarios para la colecacion del acero,
segun requerido en las especificaciones técnicas y planos.

1'8.01

Area en m? de pared

| construida.

El valor que se pagara sera obtenide del producio del area de
pared construida por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos l0s costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro de bloques de concreto de
20x20x40cm, cemento y aditivos, transporie, equipos,
herramientas, andamios, escaleras, encofrados, acarreo y mane€jo
de agregados existentes, control de calidad en campo Y
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5.03

Volumen en m® de
mortero  inyectado,
cuantificado en un
cuenta litros.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de i

mortero inyectado por el precio unitario correspondiente.

E pago constituira |a compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ltem.
Incluye, sin limitarse a, transporte, equipo y colocacion (inyeccion),
desperdicios, reparaciones y limpieza; asl como también, incluye
suministro de agua, cemento, aditivo, disero y dosificacion, control
de calidad en campo y laboratorio, y todo lo necesario para
garantizar el cumplimiento de lo requerido en las especificaciones

| técnicas.

Area en m® de Ia

superficie tedrica
moldeada, medida
por equipo de
tcpografia, una vez
se haya retirade el
molde y se hayan
realizado &S
correspondientes
reparacicnes en el
concreto.

El valor que se pagara sera nbtenidc_:_ del iar&:cl_ucﬁto del area de la

superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

[l page constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, disefio, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacicn, montaje, alineacion, fijacion,
desmontaje y descncofrado; asi como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retirc del molde.

6.02

Area en m? de la
superficie tedrica
moldeada, medida
por equipo de
topografia, una vez
se haya ratirado el
moide y se hayan
readlizado las
correspondientes
reparaciones en el
concreto.

1 valor que se pagara sera obtenidoe del producto del area de la

superficie moldeada por el pracio unitario correspondier:te.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo esle (tem.
Inciuye, sin limitarse a, disefio, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacion, mentaje, alineacion, fijacion,
desmonlaje y desencolrade; asi como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

6.03

Area en m? de la
superficie tedrica
moldeada, maedida
por equipo de
topografia, una vez
se haya retiradc el
molde y se hayan
realizado las
correspondientes
reparaciones en el
concrato.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el pracio unitaric correspondiente.

El pago cornstituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, disefo, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacion, montaje, alineacion, fijacion,
desmontaje vy desencofrado; asi como tambien desenmoldante y
reparaciones en el concreto duranie el proceso de retiro del molde.

6.04

Area en m?® de la

superficie tedrica
moldeada, medida
por equipo de
topografla, una vez

se haya retirado sl
molde Yy se hayan
reallzado las
correspondientes

_reparaciones _en el

€l valor que se pagara sera obtenido del producto del area de la

superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

El page constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, diseno, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacion, montaje, alineacion, fijacion,
desmontaje y desencofrado; asl como tambiéen desenmoldante vy
reparaciones en el concreto durante el proceso de retirc del molds.
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laboratorio; asl como también, el acero de refuerzo horizontal y
vertical, mortero para relleno ("grout” de celdas de blogues,
mortero para pegamento de blogues, ganchos, cargaderos,
soleras intermedias y de coronamiento, y slsado o junta llena (en
| una o ambas caras), seguin acabados indicados en planos.
9.01 | Volumen en m® de | El valor que se pagaré sera obtenido del producto del volumen de
concretc demcalido, | concreto demolido por el precio unitario correspondiente.
medido con equipo | El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
cde topografia, sin | de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
* factor de | Incluye, sin limitarse a, la demolicién de las estructuras de concreto
abundamiento. reforzado existentes Iindicados en los planos y en las
especificaciones técnicas, la limpleza de las 4reas intervenidas y el
desalojo del material demolido hacia los sitios de disposicion
_ astablecidos.
9.02 Volumen en m® | El valor que se pagard serd obtenido del producto del volumen
' pxcavado en roca | excavado en roca para fundaciones por el precio unitario
para fundaciones, | correspondiente.
| medido con equipc | El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
| de topografla, sin | de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
factor de | Incluye, sin limitarse a, la excavacion en roca para fundaciones, la
! abundamiento. impieza de las éareas intervenidas y el desalojo del material
i excavado hacia los sitios de disposicion establecidos.
9.03 Volumen en m® de | El valor que se pagara seréd obtenido del producto del volumen de
relleno compactado | relleno compactado con material selecto por el precio unitario
l con material selecto, | correspondients.
medido con equipo | El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
| de topografia, sin | de la contratista relacionados con los serviclos bajo este ftem.
factor de | Incluye, sin limitarse a, suministro de material selecto, transporte,
abundamiento. colocacién, humectacion y compactacién del mismo; asl como
también, equipo y demas materiales y accesorios requeridos para
| cumplir con o establecido en las especificaciones técnicas y
planos. . -
9.04 Longitud en metros | El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
lineales, de acuerdo a | anclajes instalados por el precio unitaric correspondiente.
planos, de anclajes | El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
instalados. cde la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
L Incluye, sin limitarse a, perforacion, suministro, doblado e
‘ instalacion de varilla No. 8 (25.40 mm), fijacion de la misma con
lechada de cemento, suministro e instalacion de anclas tipo "U”,
material cementante, aditivo fluidificante, pruebas y/o ensayos, y
demas materiales y accesorios requeridos en las especificaciones
técnicas y planos. ~
r 10.01 Volumen en m® de | El valor que se pagaré sera obtenido del producto del volumen de

concreto colocado vy
curado,
comrespondiente  al
volumen fabricado vy
despachado en
planta, calculado a
partir de la
dosificacion
correspondiente.

No se realizara

concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente,
en excavaciones existentes.
&l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo ests item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, encofrado (molde), colocacion
vibrado, juntas (de consfruccion Yy contraccién), curad
desperdicios, reparaciones, limpieza total y desalojo de basur
hacia los sitios definidos por la CEL, durante y después de los
trabajos; asl como también, preparacion de las fundaciones,
cimbras, andamios, pasarelas y soportes de todo tipo, suministro
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ninguna disminucién
del volumen por
bordes biselados o©
redondeados,
espacios ocupacos
por piezas metdlicas,
tuberias, drenaies e
ftems similares, por
vacios de volumen
inferlor 2 Q.10 m?, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tuberlas
incrustadas dejadas
_por la contratista.

de agua, control de calidad en ¢campo y todo lo riecesario para
verificar que se cumplan los parametros (temperatura,
revenimiento, elc.) requeridos en las especificaciones técnicas. No
incluye suministro de agregados (grueso y fino), fabricacion
(dosificacién y mezclado), transporte desde la planta hasta la
terraza del nivel 170 mshm (contiguo al pozo de casa de

maquinas), cemento ni aditivos.

10.02

Volumen en m?® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No  se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados o
redondeados,
€spacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberias, drenajes e
tems similares, por
vacios de volumen
inferior a 0.10 m?®, ni
por las aperturas
ternporales de
drengjes o tuberias
incrustadas dejadas
por la contratista.

£l valor que ss pagara sera obtenido del producto del volumen de
cencreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
No se contabilizara para pago ningun volumen de concreto
utilizado para rellenar  sobreexcavaciones, exceptc cuando las
mismas hayan sido autorizadas por la CEL.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionades con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrado, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asl como también,
preparacrén de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministre de agua, control de calidad en
campe y todo lo necesaric para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados {grueso vy fino), fabricacion (dosificacién y mezclado),
transporie desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maguinas), acero, cemento ni

aditivos

10.03

Volumen en m® ds
concreta colocado vy
curaco, de acuerdo a
planos, medicdo por
equipo de tapografla.
No se realizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados ©
redondeados,

espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberias, drenagjes e
items similares, por
vaclos de volumen
inferior & 0.10 m3, ni

| por

las __aperturas

El valor que se pagara seré obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
El pago constituira la compensacion integral per todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccion y contraceion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza lotal y desalgjo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como tambien,
preparacion de las fundacicnes, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministrc de
agregados (grueso y fino), fabricacién (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maguinas), acero, cemento ni

aditivos.

-

- —_
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temporales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

10.04 ‘

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdoe a

planos, medido por |.

equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes biselados ©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberias, drenajes e
ftems similares, por
vaclos de volumen
inferior a 0.10 M3, ni
por las aperturas
temporzales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.,

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreta colocado y curado por ei precio unitario correspondiente.
El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccidon y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como también,
preparacion de las fundacicnes, cimbras, andamics, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (tempeératura, revenimiento, efc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacién {(dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni

- aditivos.

10.05

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizaré
ninguna disminucion
del volumen por
bordes biselados ©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberfas, drenajes e
ftems similares, por
vacles de volumen
inferior a 0.10 m?3, ni
por las aperturas
temporzales de
drenajes © tuberias
iNncrustadas dejadas
por la contratista.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente.
Bl pago constituira la compensacion integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios baje este [tem.
Incluye, sin limitarse a, eqguipo, colocacion, vibrado, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante vy despues de los trabajos; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamiocs, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, caontrol de calidad en
campo Yy todo lo necesario para verificar que se cumplan |os
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza dsl nivel 170 msnm
(contiguc al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni
aditivos.

10.06

Volumen en m® de
concreto colocado y
curado, de acuerdo a
plancs, medido por
equipc de topografia.

H valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen
concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrade, juntas (de |
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No se
ninguna disminucion
del volumen por
pordes Dbiselados o
redondeados,

espacios  ocupados
por piezas metalicas,
tuberfas, drenajes e
lems similares, por

vacios _de volumen

inferior 2a 0.10 mMm®, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes © ftuberias
incrustadas dejadas

por el
CONTRATISTA.

realizara

construccién y contraccion), curado, desperdicios, réparaciones,
impieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajes; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamics, pasareias y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni

aditivos.

10.07

Volumen en m® de
concreto colocado vy
curado, de acuerde a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se  redlizara
ninguna disminucion
del volumen por
bordes bisslados o©
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metélicas,
tuberlas, drenajes e
items similares, por
vacios de volumen
infericr a 0.10 m?, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes © tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de

concreto colocado y curado por el precio unitario correspondienta,
El pago constituira la compensacion integral por todas los costos

del CONTRATISTA relacionados con los senvicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, equipo, colecacion, vibrado, juntas (de

construccidn y contraceién), curade, desperdicios, reparaciones, |

limpieza total y desalojo de basuras hacia los silios definidos por la
CEL, durante y despues de los trabajos; asl como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo y todo lo necesaric para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suminisiro de
agregados (grueso y fing), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporie desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm

(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento nig

aditivos.

10.08

Volumen en m® de
concreto colocade vy
curado, de acuerde a
planos, medido por
equipo de topaografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes bisselados ©
redondeados,

@SpAacios ocupados
por plezas metalicas,
tuberlas, drenajes e
tems similares, por
vaclos de wolumen

Fl valor gue se pagara sera obtenido del producto del volumen de

concreto colocado y curado por el precio unitario correspondiente. |

El pago constituird la compensacion integral por todos los coslos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este item. |

incluye, sin limitarse a, equipo, colocacion, vibrado, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definides por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como también,
praparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
soportes de tedo tipo, suministro de agua, contrcl de calidad en
campo y todo lo necesario para verificar que se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, etc.) requeridos en las
gspecificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacién (dosificacion y mezclado),

transporte desds |a planta hasta |a terraza del nivel 170 _msnm
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inferior a 0.10 M3, ni
por las aperturas
temporalas de
drenajes o tuberias
incrustadas dejadas

por el
CONTRATISTA.

(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni
aditivos, J

10.09

Volumen en m® de
concreto colocado y
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminueidn
del velumen por
bordes biselados o
redondeadcs,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberfas, drengjes e
ftems similares, por
vacfos de wvolumen
inferior a 0.10 M3, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o ftuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colocado y curado por el preclo unitario correspondiente.
No se contabilizara para pago ningln volumen de concreto |
utiizado para rellenar sobreexcavaciones, excepto cuando las
mismas hayan sido autorizadas por |a CEL.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
incluye, sin limitarse a, equipo, encofrado (moide), colocacion,
vibrado, juntas (de construccion y contraccién), curado,
desperdicios, reparaciones, limpieza total y desalocjo de basuras
hacia los sitios definidos por la CEL, durante y después de |oS
trabajos; asl como también, preparacion de las fundaciones,
cimbras, andamios, pasarelas y soportes de todo tipo, suministro
de agua, control de calidad en campo y todo lo necesario para
verificar que se cumplan Ilos parametros (temperatura,
revenimiento, etc.) requeridos en fas especificaciones técnicas, No
incluye suministro de agregados (grueso y fino), fabricacion
(dosificacién y mezclado), transporte desde la planta hasta la
feraza del nivel 170 msnm (contiguo al pozo de casa de

maquinas), cemento ni aditivos.

10.10

Volumen en m® de
concreto colocado y
curado, de acuerdo a
planos, medido por
equipo de topografia.
No se realizara
ninguna disminucion
del wvolumen por
bordes bisclados o
redondeados,
espacios ocupados
por piezas metalicas,
tuberfas, drenagjes e
tems similares, por
vaclos de volumen
inferior a 0.10 m®, ni
por las aperturas
temporales de
drenajes o tuberfas
incrustadas dejadas
por la contratista,

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
concreto colecado y curado por el precio unitario correspondiente.
El pago constituira la compensacién integral por todos los costos
del CONTRATISTA relacionados con los servicios bajo este item. |
Incluys, sin limitarse a, equipo, colocacién, vibrado, juntas (de
construccion y contraccion), curado, desperdicios, reparaciones,
limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios definidos por la
CEL, durante y después de los trabajos; asi como también,
preparacion de las fundaciones, cimbras, andamios, pasarelas y
scoportes de todo tipo, suministro de agua, control de calidad en
campo Yy todo lo necesario para verificar gue se cumplan los
parametros (temperatura, revenimiento, efc.) requeridos en las
especificaciones técnicas. No incluye encofrado, suministro de
agregados (grueso y fino), fabricacion (dosificacion y mezclado),
transporte desde la planta hasta la terraza del nivel 170 msnm
(contiguo al pozo de casa de maquinas), acero, cemento ni

aditivos.
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11.01

| Area en m® de la

superficia tedrica
moldeada, medida
por equipo de
topografia, una vez
se haya retirado el
molde y se hayan
realizado las
correspondientes
reparaciones en el
concrefo.

El valor que se pagara seréd obtenido del producto clel érea de'la
superficie moldeada por el precio unitario corespondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista TA relacionados con los servicios bajo este ltem.
Incluye, sin limitarse a, disefno, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacion, fijacion,
desmantaje y desencofrado; asi como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

11.02

de la
tedrica

Area en m?
superficie
moldeada, medida
por  Equipo de
topografia, una vez
se haya retirado el
molde y se hayan
realizado las
correspondientes
reparaciones en el
concreto,

El valor que se pagara sera obtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el precio unitaric correspondiente.

£l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la coniralista relacionados con los servicios bajo este tem.
Incluys, sin limitarse a, diseno, materiales y accesoros de sujecion
y apuntalamiento, fabricacion, montaje, alineacion, fijacién,
desmontaje y desencofrado; asi como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

11.05

11.03

de la
lacrica

Area en m?
superficie
moldeada, medida
por aquipo de
topografia, una vez
se haya retirado el
molde y se hayan
realizado las
corrgspondientss
reparaciones en el
conereto,

' El valor que se pagard serd obtenido del producto del érea de la

superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

£l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los senvicios bajo este itern.
Incluye, sin limitarse a, disefio, maleriales v accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacién, fijacion,
desmontaje y desencofrado; asl como también desenmoldante y
rcparaciones en el concreto durante &l proceso de retiro del molde.

Tambien, incluye losas inclinadas para gradas.

11.04

Area en m?® de la
superficie tedrica
moldeada, medida
por equipo ds
topografia, una vez
se haya retirado el
molde y Se hayan
realizado las
correspondientes
reparacicnes en ol
concreto.

| El valor gue sc pagérél seré cbtenido del producto del area de la

superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costas
de la contratista relacionados con los servicios bajo este fiem.
Incluye, sin imitarse a, disefio, materiales y accesorios de sujecién
y apuntalamiento, fabricacién, moniaje, dlineacion, fijacion,
desmontaje y desencofrado; asl como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del imolde,

#I' s

L

Area en m° de la

superficie tadrica
moldeada, medida
pOr equipo de
topografia, una vez

se haya reltirado el

| molde y se hayan
| reahzadﬂ

las
corresmnd:entes

El valor que se pagara sera cobtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo ests item,
Incluye, sin limitarse a, diseno, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacion, fijacion,
desmontaje y desencofrado; asl como tambiéen desenmoldante vy
reparaciones en &l concreto durante el procesc de retiro del molde.

.q..

%’ ;:""'} gfi

.l

u._

‘l-ll'_‘I .

r;?l

"
i-""l

.u.‘#

a.

Jt 'f
'-l

; f‘f
1-..1 l‘}h.‘_il-ﬂ""

.

Contrato N° CEL.-6318-5/22

S

T




MEDICION

PAGO

TEM
16.07

Longitud en metros
de tuberfa instalada.

£l valor gue se pagara sera obtenido del producto de la longituad ds
tuberfa instalada por &l precie unitaric correspondiente.

El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacicnados con los servicios bajo este ltem.
Inciuye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, mano de cbra, direccion
técnica, trabajos de terracerfa, prusbas de presion, construccion
cde cajas de valwulas, cajas de conexion y demas accesorios
requeridos para cumplir con lo establecido en las espemﬂcacmnes

técnicas y planos.

16.08

Longitud en metros
de tuberla instalada.

El valor que se pagara sera nbtenldo del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precio unitario correspondiente.

€l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluys, “sin limitarse a, suministro e instalacién de materiales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, mano de obra, direccion
técnica, trabajos de terracerfa, pruebas de presion, construccion
de cajas de vélvulas, cajas de conexion y demas accesacrios
requeridas para cumplir con lo establecido en las especiiicaciones

tecnicas y planos.

17.01

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagaré sera cbtenido del producto de la longitud de
tuberfa instalada por él precio unitario correspondiente.

Ei pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contralista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro é instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tornillos, fuercas, arandelas, valwulas,
reductores, acoples, construccion de cajas colectoras, trampa de
grasa, mano de obra, direccidn técnica, pruebas de presion vy
demas accesorios requeridos para cumplir con lo establecide en
las especificaciones técnicas y plances.

17.02

Longitud en metros |
de fuberia instalada.

El valor gue se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precic unitario correspondiente.,
El pago constituird la compensacion integral por todos los costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suminisiro e instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tomillos, tuercas, arandelas, valvuias,
reductores, acoples, construccién de cajas colecioras, trampa de
grasa, mano de obra, direccion técnica, pruebas de presion vy
demdas accesorios requeridos para cumplir con lo establecido en
las especificaciones técnicas y planos.

17.038

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precio unitario correspondients.

=l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de maieriales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, construccion de cajas
colectoras, trampa de grasa, manc de obra, direccion tecnica,
trabajos de terraceria, pruebas de presion, y demas accesorios
requeridos para cumplir con lo establecido en las especificacione

técnicas y planos.

e

17.04

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del preducto de [a longitud de )

tuberfa instalada por el precio unitario correspondients.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
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PAGO

reductores, acoples, mano de obra, direcclén técnica, trabajos de
terraceria, pruebas de presion, conslruccion de cajas de valvulas,
cajas de conexién y demés accesorios requeridos para cumplir
con lo establecido en ias especificaciones técnicas y planos.

16.02

Longilud en metros
de tuberfa instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberia instalada por el precio unilaric correspondients.

El pago constituira fa compensacion integral por todos los costos |

de la contratista relacionados con los servicics bajc este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,

| conexiones, bridas, tornillos, tuercas, arandelas, vahulas,

recductores, acoples, mano de obra, direccién técnica, trabajos de
terracerfa, pruebas de presién, construccion de cajas de valvulas,
cajas de conexion y demas accesorios requeridos para cumplir
con lo establecido en las especificacionss técnicas y plaros.

' 16.03

Longitud en metros
de tuberia instalada.

=l valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberia instalada por el precio unitario correspondiente.

El page constituira la compensacion integral par toedos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
consxiones, bridas, tomniflos, tuercas, arandelas, valvulas,
reducteres, acoples, mano de obra, direccion técnica, trabajos de
terraceria, pruebas de presion, construccion de cajas de valvulas,
cajas de conexién y demas accesorios requeridos para cumplir
con lo establecido en las especificaciones técnicas y planos.

16.04

Longitud en metros
de tuberia instalada.

=l valor gue se pagara serd obtenido del preducto de |z longitud de
tuberfa instalada por el precic unitario correspondierite.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacicnados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacidon de materiales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, manec de obra, direccion
técnica, pruebas de presion y demas accesorios requerndos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas y

planos.

16.06

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenide del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precio unitario correspondisnte.

| El pago constituira la compensacion integral por todos kos costos

de la contratista relacionados con los servicics bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, mano de obra, dirsccion
técnica, prusbas de presion y demas accesorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas vy

planos.

16.06

Longitud en metros
de tuberfa instalada,

El valor que se pagara seré obtenido del producto de la longitud de
tuberla instalada por el precio unitario correspondients.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacién de materiales,
conexiones, valvulas, reductores, acoples, mano de obra, direccion
técnica, pruebas de presion y demas accesorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas y

planos.
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i

mortero para pegamentc de blogues, ganchos, cargaderos,
soleras intermedias y de coronamiento, y sisado o junta llena (en
una o ambas caras), segun acabados indicados en planos.

TR —— E e o -

14.02

Area en m? de pared
construida.

El valor que se pagard sera obtenido del producto del 4rea de
pared construida por el precio unitaric correspondiente.

El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bgjo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro de blogues de concrsto de
20x20x40cm, cemento vy aditives, transporte, equipos,
herramientas, andamios, escaleras, encofrados, acarreo y manegjo
de agregados existentes, control de calidad en campo vy
laboratorio; asl como también, el acero de refuerzo horizontal y
vertical, maortero para rellenc (“grout”) de celdas de ploques,
mortero para pegamento de bleques, ganchos, cargaderos,
soleras intermedias y de coronamiento, y sisado o junta llena {en
Lna 0 ambas caras), segun acabados Indicadoes en planos.

15.01

Area en m? de
{ geodren instalado, de
acuerdo a planos.

El valor que se pagard sera obtenido del producto del area de
geadrén instalado (faja) por el precio unitario correspondiente.

El page constituira la compensacién integral por todos los caostos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem,
Incluye, sin limitarse a, rsplantec topografico, suministro e
instalacién de nucleo del geodrén (polietieno de alto impacto), filtro
de tela no tgjido y malla nervada, elementos de fijacion, plastico
protector (polietileno) y accesorios requeridos para cumplir con Io
establecido en las especificaciones técnicas y planos; asli como
tambien, mortero de ssllo, v limpieza de drenes y barbacanas

existentes.

15.02

Unidades instaladas

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la cantidad
de unidades instaladas por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
incluye, sin limitarse a, suministro e instalacién de tuberia de PVC
ranurada} de 1" de diametro, perforacion de 1 2" de diametro,
equipo y accesorios requeridos para cumplir con lo establecido en
las especificaciones tecnicas y planos.

15.03

Lengitud en metros
de tubo colector
instalado.

El valor gue se pagara sera cbtenido del producto de ia longitud de
tubo colector instalado por el precio unitario correspondiente,

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de tubo del tipo
drenaflex, de 4" de diametro, elementos de anclaje y sujecion, vy
demas accesorios reqgueridos para cumplir con lo establecido en

las especificaciones técnicas y planos.

16.01

Longitud en metras
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud d
tuberia instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira [a compensacion integral por todos los costo
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limiarse a, suminisiro & instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tomillos, tuercas, arandelas, valvulas,
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reparaciones en el

concreto.

11.06

Area en m? ds la

superficie tedrica
moldeada, medida
por eguipo de

topografia, una vez
se haya retirado el
molde y se hayan
realizado las
corraspondicntes
reparaciones en el
CONCreto.

El valor que se pagara serd obtenido del producto del area de la
superficie moldeada por el precio unilaric correspondients.

El page constituira la compensacién integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, disefc, materiales y accesorios de sujecion
y apuntalamiento, fabricacién, montaje, alineacion, fijacion,
desmontaje y desencofrado; asl como también desenmoldante y
reparaciones en el concreto durante el proceso de retiro del molde.

12.01

13.01

Peso en kilogramos
del acero instalado,
calculado como el

producto de Ia
cantidad de acsero
por el peso unitario
del mismo.

El valor que ss pagara sera obtenido del producto del peso del
acero instalado por el precio unitario correspondiente.

El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro de acero de refuerzo ASTM A
706 (grado BQ), transporte, armado y fijacion; asl como también,
todos log accesorios necesarios para la colocacion del acero,
segun requerido en las especificaciones técnicas y planos.

Longitud en metros

ineales, de acuerdo a
planos, de junia
instajada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
junta instalada por el precio unitario correspondients.

El pago constituira la compensacion integral por todos les costos
de la contratista relacionados con los servicios baje este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro, preparacién, limpieza e
instalacion de junta vertical y horizontal en paredes, con a2 |
correspondiente capa de malerial plastico que evite la adherencia,
equipo y accesorios requeridos en las especificaciones técnicas vy

planos.

13.02

Longitud en metros
ineales, de acuerdo a
plancs, de junta
instalada.

El valor que se pagarz seré obtenido del producto de la longitud de
junta instalada por el precio unitario correspondients.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionades con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro, preparacion, limpieza e
instalacion de junta metalica (sellos de acero inoxidable) para pisos,
equipo y accesorios requeridos en las especificaciones tecnicas y

planos.

14.01

Area en m® de pared
construida.

El valor que se pagard sera obtenide del producto del area de
pared construida por el precio unitario correspendients.

El pago constituira la compensaciéon integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo seste item.
Incluye, sin limitarse a, suministro de bloques de concreto de
15x20x40cm, cemento vy aditivos, transporte, equipos, |
herramientas, andamios, escaleras, encofrados, acarreo y manejo
de agregados existentes, control de calidad en campo VY
laboratorio; asi como también, el acero de refuerzo horizontal y

vertical, mortsro para rellenc ("grout”) de celdas de blogues,
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de la contratista relacionados con los servicios bgjo este ftem,
Incluys, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,

| conexiones, valvulas, reductores, acoples, construccion de cajas

colectoras, trampa de grasa, mano de obra, direccién técnica,
trabajos de terraceria, pruebas de presién, y demas accesorios
requeridos para cumplir con lo establecido en las especificaciones

tecnicas y planos.

- 18.01

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenidc del producto de la longitud de
tuberia instalada por el precio unitario corraspondiente.

El pago constituira la compensacian integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item,
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacidn de materiales,
conexiones, reductores, acoples, empaques, mano de obra,
direccidn técnica, trabajos de ‘terracerfa, pruebas de presion, Yy
demas accesorios requerides para cumplir con lo establecido en
las especificaciones técnicas y planos.

18.02

Longitud en metros
de tuberfa instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituird la compensacién integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, reductores, acoples, empaques, mano de abra,
direccion técnica, trabajos de terracerfa, pruebas de presion, y
demas accesorios requetidos para cumplir con [o establecido en
las especificaciones técnicas y planos.

18.03

Longitud en meiros |
de canaleta
construida.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
canaleta construida por el precio unitario correspondiente.

=l pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ltem.
Incluye, sin limitarse a, suministro de materiales, mano de obra,
equipos, herramientas, encofrados, acarreo y manejc de
agregados existentes, fabricacién de concreto, transports,
emplantilado y mamposterfa de piedra, mortero de liga, juntas,
curado, desperdicios, reparaciones, limpieza total y desalojo de
basuras hacia los sitios definidos por la CEL, durante y después de
los trabajos; asl como también, suministro de agua, cemento,
aditivos, trabajos de terraceria, control de calidad, y todo lo
necesario para cumplir con lo requerido en las espscificaciones

técnicas y planos.

18.04

Longitud en metros
ce canaleta
consfruida.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de

canaleta construida por el precio unitario correspondiente.

pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro de materiales, mano de obra,
equipos, herramientas, encoirados, acarreo y manejo de
agregados existentes, fabricacion de concreto, transporte,
emplantillado y mamposteria de piedra, mortero de liga, juntas,
curado, desperdicios, reparaciones, limpieza total y desalojo de
basuras hacia los sitios definidos por la CEL, durante y después de
los trabajos; asi como también, suminisiro de agua, cemento,
aditivos, trabajos de terraceria, control de calidad, y todo lo
necesario para cumplir con lo requerido en las especificaciones

técnicas y planos. "
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18.05

aditives, trabajos de terracerfa, control de calidad. y todo lo

El valor que Se pagara sera oblenido del producto de la longilud da
corddn cuneta construido por el pracio unitario correspondients.

El pago constituird la compensacion integral por todog los costos
de la contratista relacionados con los seivicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse &, suministro de malteriales, mano de obra,
equipos, herramientas, encofrados, acarreo y manejo de |
agregados existentes, fabricacién de concreto, transporte, juntas,
curado, desperdicios, reparaciones, limpieza iotal y desalojo de
basuras hacia los sitios definidos por {a CEL, durante y después de
los trabajos; asi como tambien, suministro de agua, cemenio,

necesario para cumplir con lo requerido en las especificaciones
tecnicas y planos.

18.06

MEDICION
Longitud en metros
de corddn cuneta
construido.
Unidades
conslruidas.

El valor que se pagard sera obtenido del producte de la cantidad
de unidades construidas por el precio unitarlo correspondiente.

El pago censtiiuira la compensacion integral por todos los costos
de la conlratisia relacionados ccn los servicios bajo esls item.
Incluye, sin limitarse a, suminisiro de materiales, mano de obra,
equipos, herramientas, encofrados, acarreo y manejo de
agregados existenles, fabricacién de concraio, transporte, pamilas
metalicas, mortero tipo “S*, afinado, curado, desperdicios,
reparaciones, limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios
definidos por la CEL, durante y después de los trabgjos; asi como
tambien, suministro de agua, cemento, aditives, trabajos de
terracerfa, control de calidad, pruebas hidrostaticas y todo lo
necesario para cumplir con lo requerido en las especificaciones

fécnicas v planos.

18.07

Volumen en m® de
cabezal de descarga
construido.

El valor que se pagara sera obtenido del producto del volumen de
cabezal de descarga construido por e precio unitario

correspondiente.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro de materiales, mano de obra,
equipos, herramientas, encoirados, cimbras, acamreo y manejo de
agregados existentes, fabricacion de concreto, transporte,
mamposteria de piedra, mortero de liga, curado, desperdicios,
reparaciones, limpieza total y desalojo de basuras hacia |os sitios
definides por la CEL, durante y despu@s de los trabajos; asi camo
también, suministro de agua, cemento, aditivos, trabajos de
terraceria, control de calidad, y todo o necesario para cumplir con
lo requerido en ias especificaciones técnicas y planos.

18.08

Volumen en m® de
disipador de energla
construido,

El valor que se pagara sera obtenido del producte del volumen de
disipador de energla construidc por el precio unitario
correspondients.

El page constituira la compensacion integral por todos los costos |
de la contratista relacionados con les servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro de materales, mano de obrg,
equipos, herramientas, encofrados, cimbras, acarreo y manejo de
agregados existentes, fabricacion de concreto, transporte,
mamposterfa de piedra, mortero de liga, curado, desperdicios,
reparaciones, limpieza total y desalojo de basuras hacia los sitios
definides por la CEL, durante y despueés de [os trabajos; asi como
también, suministro de agua, cemento, aditivos, trabajos de |
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terraceria, control de calidad, y todo lo necesario para cumplir con
lo requerido en las especificaciones técnicas y planos.

19.01

Longitud en metros
de tuberfa instalada.

El valor que se pagaré sera obtenido del producto de la longitud de
tuberfa instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacién integral por todos |os costos
de la contratista relacionados con l0s servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tornillos, tuercas, arandelas, valwulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccion técnica, trabajos de
terracerla, pruebas de prsesién, construccidn de cajas tragantes,
cajas de conexidon, parrillas y demas accesorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas y
planos.

19.02

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de
tuberia instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bgjo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tomnillos, tuercas, arandelas, valvulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccidon técnica, trabajos de
terraceria, pruebas de presion, construccion de cajas tragantes,
cajas de conexion, parrillas y deméas accesorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas vy

plancs.

19.03

Longitud en metros
do tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de 1a longitud de
tuberla instalada por el precio unitario correspondiente.,

El pago constituird la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este [tem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tomillcs, tuercas, arandelas, valvulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccién técnica, trabajos de

terracerfa, pruebas de presidn, construccion de cajas tragantes,

cajas de conexion, parrillas y demas accescorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas y

planos.

19.04

Longitud en metros
de tuberia instalada.

El valor que se pagara sera obtenido del producto de |a longitud de
tuberfa Instalada por el precio unitario correspondiente.

El pago constituira la compensacion integral por todos los costos
de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacién de materiales,
conexiones, bridas, tornilles, tuercas, arandelas, vaivulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccién técnica, trabajos de
terraceria, pruebas de presion, construccion de cajas tragantes,
cajas de conexion, parrilas y demas accesorios requeridos para

cumplir con lo establecide en las especificaciones técnicas y /o™

planos.

19.05

Longitud sn metros
de tuberia instalada,

El valor que se pagara seré obtenido del producte de la longitud
tuberia instalada por el precio unitario correspendiente.

£l pago constituira la compensacion integral por todos los costo
de la contratista relacionados con los servicios bajo este item.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacion de materiales,
conexiones, bridas, torilles, fuercas, arandelas, vaivulas,
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ITEM

“reductores, acoples, mano de obra, direccién técnica, trabajos ds
terraceria, pruebas de presion, construccién de cajas tragantes,
cajas de conexién, parrillas y demas accesorios requeridos para
cumpiir con lo establecido en las especificaciones técnicas y

plancs.

19.06

Longitud en metros | E valor gue se pagiare‘l sera obtenido del producto de la longitud do

de tuberfa instalada. tuberfa instalada por el precio unitario correspondiente.
El pago constituird la compensacion integral por toedos los costos

de la contratista relacionados con los servicios bajo este ftem.
Incluys, sin limitarse a, suministro e Instalacion de materiales,
conexiones, bridas, tornillos, tuercas, arandelas, vahulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccion técnica, trabajos de
terraceria, pruecas de presién, construccion de cajas lragantes,
cajas de conexidn, parrillas y demas accesorics requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones tecnicas vy

planos.

19.07

Longitud en metros | El valor que se pagara sera obtenido del producto de la longitud de

de tuberia instalada. | tuberfa instalada por el precio unitaric correspondiente.
El pago constituira la compensacion integral por todos los costos

de la coniratista relacionados con |os servicios bajo este ftem.
Incluye, sin limitarse a, suministro e instalacién de materiales,
conexiones, bridas, tornillos, tuercas, arandelas, valvulas,
reductores, acoples, mano de obra, direccién técnica, trabajos de
terraceria, pruebas de presidn, consiruccion de cajas tragantes,
cajas de conexién, parrillas y demas accesorios requeridos para
cumplir con lo establecido en las especificaciones técnicas y

planos,

e

ARTICULO 10° - RETENCION DE PAGOS

La CEL retendra de los pagos, un monto equival

ente al cinco por ciento (5%) del monto total

del contrato, asimismoe, la CEL podra retener de cualquier pago, hasta donde fuere
necesario, para protegerse de péerdidas o dafios en razdn de:

a. Trapgjo defectuoso no reparado.
b. Cantidades adeudadas a la CEL en concepto de multa por atraso en la entrega de las

cbras y/o en cualquier otro concepto imputable a la contratista.
c. El incumpiimiento de la contratista a cualquier responsabilidad derivada de las

obligaciones contractuales.

Si después de resarcirse de las pérdidas o dafnos, hubiere un remanente, sera sntregado a

~la contratista, sin intereses, posterior a la aceptacion definitiva de los trabajos.

" ARTICULO 11° -ANTICIPO
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La CEL deducira del monto de cada pago, un porcentaje igual al anticipado hasta cubrir el
monto total entregado en concepto de anticipo.

Formalizada y legalizada |a relacion contractual, la contratista debera presentar, en un plazo
de quince (15) dias calendario, un plan de utilizacion de anticipo, €l cual debera detallar el

uso del mismo, indicando las fechas y destino del monto a otorgarse.

La contratista debera contar con una cuenta bancaria, la que utilizara exclusivamente para el

control de los gastos financiados con el anticipo, por lo que para tal efecto debera
proporcionar al Administrador del Contrato ia informacion pertinente relacionada con el

ndmero de la cuenta y el banco al que pertenece.

CEL, durante el desarrollo del contrate, padra solicitar & la contratista la comprobacion de la
utilizacion dsl anticipo, mediante la presentacion de documentos contables avalados por su

auditor externo.

Una vez que el contratista confirme que & monto del anticipo ha sido utiizado en su

totalidad, debera presentar un informe que contenga copias de todos los comprobantes del
gasto, asl como el detalle de los movimientos contables realizados a la cuenta bancaria en

que fue depositado el anticipo.
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ARTICULO 15° - ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designade por la CeEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacién es el ingeniero NELSON EFRAIN RODRIGUEZ MOLINA,

Superintendente de Obra del Proyecto Hidrosléctrico El Chaparral, quien estard autorizado
para otorgar las aprobaciones requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con

respecto a lo siguiente:

a) Dar segumiento, autorizar y aprobar los ajustes al Programa de Ejecucion de los
Trabajos, respetando el plazo final establecido en el ARTICULO 3° PLAZO DE

EJECUCION DE LOS TRABAJOS de este contrato.

b) Revisar planos de talier, inspeccionar, aceptar o rechazar el trabajo que se esté llevando
a cabo, el ya ejecutado, el que requiera reposicion, a fin de asegurar que el trabajo se
realice conforme a los documentos contractuales.

c) Aprobar © rechazar cualquier material y/o accesorio que no cumpla con ias
especificacicnes técnicas.

d) Aprobar o rechazar los informes mensuales de avance fisico de los trabajos.

e) Valdar el avance relacionado con las estimaciones presentadas a cobro por la
contratista.

fy Suspender parcial o totalmente las actividades de campo, si & su criterio no se esta
cumpliendo con la calidad establecida en las especificaciones técnicas del contrato, vy
esto no significara aumento en &l plazo ni incremento en el monto del contrato.

g) Emitir y suscribir las actas de recepcion provisional y definitiva de los trabajos,
conjuntamente con la contratista.

h)y Cualguier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la contratista;
Y,

) Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de las garantias correspondientes.

El administrador del contrato, seréd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo Oo‘!"‘ﬁ

82 Bis de la LACAP, asi como de lo establecido en sl articulo 74 del Reglamento de
LACAP (RELACAP).

Y SALUD OCUPACIONAL
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a) Garantia de cumplimiento de conirato
La CEL hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato a la contratista, si ésta
incumpliers alguna de las especificacionss consignadas en el presente contrato sin
causa |justificada; sin psrjuicio de las responsabilidades en que incurra por el

.

incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de
las obligaciones contractuales que no se hubiersn cumplido.

b) Garantia de buena inversion de anticipo
La CEL pedra verificar el uso correcto del anticipo otorgado y en el caso de verificar o

comprobar el uso inadecuado de éste, se hara efectiva la garantia de buena inversion
de anticipo.

c) Garantia de buena cbra
La garantia de buena obra se hara efectiva si se encontraren fallas, desperfecto y/o

vicios ocultos en las obras, que le sean imputables durante el periodo de garantia

ARTICULO 14° - SUPERVISION

Para asegurar el adecuado desarrollo del objsto del contrato, la CEL contara con una
supervision propia y/o a traves de terceros, que sera el representante autorizado para llevar a
cabo la supervision total en el sitio de los trabajos, las inspecciones necesarias de los
equipos y de los materiales asi como de los trabajos realizados por la contratista.

Para mantener una constante y fluida comunicacion con el supervisor, se utilizaran los
mecanismos siguientes:

1. Bitacora en el sitio del Proyecto.
2. Correspondencia escrita mediante los canales establecidos en las bases de Licitacion

Publica Internacional No. CEL-LP 09/15.

La bitacora permaneceréd en el sitio de la obra y sera el canal inmediato para las
observacionss, recomendaciones e instrucciones de las labores de construccion. La bitacora
debera ser presentada a la Administracion del Contrato, previo al inicio de la ejecucion de los

trabajos para su aprobacion.

La contratista dssignara a un residente, el cual se establecera como el canal de

comunicacion en la obra entre la contratista, la Administracién del Contrato y la Supervision.

Las instrucciones hechas por la Supervision no serén giradas directamente al personal en

campo a excepcion del antes mencionado y éste se encargara de [a ejecucion de dicha

instruccion.
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de los trabajadores, de acuerdo con los requerimientos y reglamentos de las
autoridades competentes.

AHT[GULO 17°.- CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS RELACIONADOS CON EL MEDIO
AMBIENTE

La contratista tendra la obligacién de tomar, durante la gjecucién de los trabajos todas las
previsiones necesarias para la conservacion del medio ambiente, las cuales se han detallado
en las especificaciones técnicas de las bases de Licitacion Publica Internacional N° CEL-LP

09/18. -
ARTICULO 18° - OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

a) PRESERVACION DE LA PROPIEDAD: La contratista protegerd de cualquier dafo tanto
la propiedad de la CEL, asi como la propiedad de terceros, proximas a la zona de los
trabajos, o que estuvieren de cualquier otra manera afectadas por los mismos. Donde
quiera que dichas propledades sufrieren dafos a causa de las actividades de Ia

“contratista, serén reconstruidas a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejandolas
en condiciones similares a las existentes antes de que el dafo o averia fuera hecho; en
caso contrario la contratista indemnizara adecuadamente a la parte perjudicada por

dicho dano o averia.

b) LIMPIEZA DE LAS AREAS DE TRABAJO: Durante la ejecucion de los trabajos la
contratista mantendra en todo tiempo las areas de trabajo y de almacenamiento liores
de acumulaciones de desperdicios, de materiales o basura. Anies de la inspeccién final
debera remover o disponer en forma satisfacioria todo exceso de materiales, estructuras
temporales, desperdicios vy escombros, v deberd dejar el lugar en condiciones de
limpieza satisfactorias a la CEL. No se hara pago alguno por cumplir con este requisito,
debiendo el costo total de la limpieza quedar incluido en los precios cotizados para las
diversas partidas de los trabajos.

c) BITACORA: La contratista debera proporcionar un libro de bitacora con las paginas
debtdamente numeradas y selladas para el control de los trabajos. Cualquier trabajo que
se ejecute, estara sujeto a aprobacidn del Supervisor por medio de la bitacora, quien
determinara la cantidad, calidad, aceptabilidad y adaptabilidad de los diversos tipos de
trabajos que deben ejecutarse en el cumplimiento del contrato. En la bitacora deberan

asentarse los periodos de paro de la confratista, sus causas, preguntas y respuestas a
consultas de la contratista, constancia de entrega y revision de estimaciones y en

general, todo lo relevante en el desarrollo de los trabajos; y en ella se indicara la
resolucion de |os problemas que puedan surgir respecto a la medicion de cantidades v
al cumplimiento de los requisitos técnicos del contrato.
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Ademas de las medidas indicadas en las especificaciones técnicas de las bases de licitacion,
en lo referente a la seguridad del personal de la contratisia, ésta fendra la obligacion de
tomar, durante la ejecucion de los trabajos todas las previsiones necesarias, incluyende ko
siguiente:

a) PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES: Seran por cuenta de la contratista
las cuotas del Seguro Social de sus empleados en la obra, las indemnizaciones en

casos de accidente de trabajo, despido injustificado y demas prestaciones sociales
establecidas por la Ley.

La contratista serd responsable por cualquier reclamo por dafos personales, inciusoc
muerte, que puedan ocurrir con relacién al contrato, asi como de cualquier reclamo por
danos a propiedades ajenas ¢ provenientes de interrupcion de vias de comunicacion,
ineas eléctricas, telefonicas, sistemas de agua potable y drenajes, incluyendo las

penalizaciones por energia No servida.

b) PREVENCION DE ACCIDENTES: La contratista tomara todas las precauciones
necesarias para la seguridad de las personas y bienes y cumplira con todos los
requisitos aplicables de las leyes de Seguridad y cdemas leyes de trabajo y reglamentos

de construccidon de El Salvader.

En una emergencia que afecte la seguridad de personas o bienes o que pusiere en
peligro la propiedad adyacente, la contratista, sin instrucciones especiales o autorizacion
del Supervisor, procedera a discrecion suya a tomar las medidas pertinentes para evitar

la amenaza de pérdida o dano.

La contratista deberd proporcionar a cada uno de los trabajadores, todos los
dispositivos de seguridad y todo lo necesaric para la seguridad de sus trabajadores. Si
la contratista no los proporciona, la CEL puede suspender la ejecucion de los trabajos

contratados sin responsabilidad para ella.

En casos de dafos calsados a personas particulares o bienes de terceros la contratista
respondera directamente.

fi ATENCION MEDICA: La contratista proveerd4 y mantendrd en el sitio de los trabajos,
instrumentos y medicamentos adecuados de primeros auxilios para prestar tratamiento
en los casos de accidentes o enfermedad comun. Estos instrumentos y medicamentos
seran, cuando menocs, iguales & los que exigen ias leyes, los reglamentos y las

ordenanzas gue rigen la materia.

“ que ,{sea@ necesarias para mantener y proteger tanto el lugar de trabajo como la salud

e
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) RESPONSABILIDAD POR DANOS: Ademé&s de todas las otras responsabilidades y
dafos en los que la contratista pueda incurrir legalmente bajo el confrato o bajo
cualesquiera otros acuerdos o documentos relacionados con el trabajo, la contratista
debe asumir la completa responsabilidad y obligacién incurrida por cualesquiera
reclamos, pérdidas, costos, gastos, danos, agravios, acciones, procedimientos, juicios u
otro tipo de responsabilidades, incluyendo honorarios y desembolsos legales (llamados
colectivamente “reclamos”) que puedan ser presentados por la CEL en contra de la
contratista, sus empleados, abastecedores o subcontratistas, excepto por aguellos
reclamos que resulten completamente de la propia negligencia de la CEL.

g) INDEMNIZACIONES: La contratista mantendra indemne v liberara tanto a la CEL, como
a sSus representantes, funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio 0 sentencia de toda clase y naturaleza, que
pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas
empleados, por cualquier acto u omision de la contratista, sus agentes, subcontratistas
0 empleados en la ejecucion del contrato, siempre que estos reclamos se refieran al

trabajo objeto del contrato.
ARTICULO 19° - CORRECCIONES A LOS TRABAJOS

Durante la vigencia del contrato y hasta la aceptacion final de los trabajos, la contratista
debera, sin tardanza, reparar y/o remover y reponer sin costo para la CEL, cualquier trabajo
que se muestre defectuoso, iInadecuado o que no esté confarme con el contrato.

ARTICULO 20° - SUSTITUCION DE PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obligara a ejecutar el proyecto objeto de este contrato, con el personal
indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal requiera ser
reemplazado, se debera contar previamente con la aprobacion del Administrador del
Contrato, para lo cual debera presentar una justificacion que demuestre la imposibilidad de

que el personal en cuestion permanezca en el servicio.

El Administrador del Contrato de la CEL sblo aceptara lo anterior ante situaciones de fuerza
mayor o que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido por la
contratista, sea aceptado por éste, debera obtener una calificacion igual o superior al
evaluado en la oferta, para lo cual [a contratista debera presentar la documentacion técnica

requerida en las bases de licitacion.

El Administrador del Contratc se reserva el derecho de objetar cualquier empleado de la
contratista y podra solicitar su retiro inmediato de la ejecucion de los trabajos, cuando en
opinion de éste, dicho empleado demuestre una conducta incdeseable, incompestencia o
negligencia en el desemperio de sus labores, o por cualquier otra razdn justificada.

Contrato N° CEL-5318-S/38




{i

1_

d)

"
A"

"l.‘j

' Im
>k
f =h

v "_!

N

'i'

-!'1
'I"

i
N [
"h. S,

Cada hoja de la bitdcora debera de tener 3 copias, el original debe permanecer siempre
en la obra, la primera copia sera del Supervisor, la segunda seré para el control de la
CEL, y la tercera copia sera de la contratista. Al final de la obra la bitacora original pasara
a ser propiedad de la CEL.

En casc de perdida o destruccion total o parcial de la bitAdcora, se tendra por cierta e
indiscutible las instrucciones que el Supervisor manifiesta haber dado a la contratista,
quien no tendra derecho a reclamo alguno en relacion con los trabajos realizados.

Si dentro de diez (10) dias después de haber sido notificado la contratista rehusare ©
fuere negligente en hacer las correcciones necesarias para cumplir con las obligaciones
del contrato, la CEL podra hacer dichas correcciones haciendo los desembolsos
necesarios, deduciéndolos de l0s pages que se le deban a la contratista o haciéndolos
efectivos a traves de la fianza de debido cumplimientc o de buena obra. La contratista
garantizara que el trabajo sera de la mejor calidad y satisfactorio en todo sentido a los

intereses de la CEL.

RESIDENTE: La contratista mantendréa en el lugar de los trabajos durante toda su
ejecucion un Residente y ayudantes necesarios, todos satisfactorios a la CEL. Esta
persona no sera sustituicda sin el consentimiento de la CEL, a menos que por cualquier
motivo dejase de ser empleado de la contratisia o demostrare incompetencia en sus
funciones. Representara a la contratista en su ausencia, y todas las érdenes trasmitidas
a él tendran el misino caracter de obligatoriedad como si fueran dadas a la contratista.

DISCREPANCIAS: Si la contratista, en el transcurso de la ejecucion del contrato,
encontrare alguna discrepancia entre las diversas partes de los documentes
contractuales y las condiciones fisicas de la localidad, ya fuere por errores u omisiones
que reguieren aclaracion, estara obligado a informar de ello inmediatamente por escrito
al Administrador del Contrato, quien hara las verificaciones necesarias y resolvera al
respecto. Cualguier trabajo que la contratista hiciere sin que la discrepancia haya sido
resuelta, si no estuviere autorizado peor la Administracion del Contrato, sera a cuenta y

riesgo de |la contratista.

INSTALACIONES PROVISIONALES: Todas las instalaciones provisionales erigidas en el
sitio de los trabajos, seran de construccion sdélida y segura. Después de completar el
trabajo vy antes de que se haga el pago final, la contratista debera remover todas sus
instalaciones y debera rellenar con tierra todas las areas excavadas y dejara los sitios de
trabajo en condiciones limpias. La construccién de dichas instalaciones serén sin
limitarios a: rétulos, bodegas, drenajes, servicios sanitarios, agua potable, energia
eléctrica, teléfonos, etc. Los suministros de agua potable, teléfono, disposicidn de los
desechos, etc., que utilizara la contratista durante la ejecucién de los trabajos seran por
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‘La ampliacion del plazo sera establecida mediante una orden de cambio y no dara derecho a
la contratista a reclamar compensacién econdémica adicional.

La ampliacion del plazo no se dara por atrasos causados por negligencia de la contratista al
solicitar pedidos para equipos o materiales sin la suficiente anticipacion para asegurar su
entrega a tiempo o por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus

subcontratistas.
ARTICULO 23° - ORDEN DE CAMBIO

_a CEL, de conformidad al articulo 83-A de la LACAP, podra modificar mediante orden de

cambio el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado, siempre que
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas y no contravengan €l articulo 83-B de

la misma Ley.

Para efectos de ejecucion del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas,
aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o

fuerza mayor.

En tales casos la CEL emitira la correspondiente orden de cambio, la cual sera suscrita por
ambas partes, dicha modificacion formara parte integrante del presente contrato.

Cualquier orden de cambio en exceso del veinte por ciente (20%) del monto del contrato, ya
sea de una soia vez o por la suma de varias érdenes de cambio, segun lo establecido en la
Ley de Adquisicionas y Contrataciones de la Administracion Publica, se considerara como
nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento establecido en la Ley, so pena de nulidad de la orden de cambio

correspondiente.

Si la orden de cambio correspondiera a incremento del precio del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 24°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el refraso de la coniratista se debiera a causa no imputaole a la misma debidaments
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al
tiempo perdido, por lo que deberda exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las pruebas
que coirespondan; el mero retraso no dara derecho al contratista a rosieses
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La sustitucion del empleado removido debera hacerse tan pronto come sea posible y en la
forma descrita en los parrafos anteriores. Los costos generados por dicha sustitucion seran

por cuenta de la contratista.

ARTICULO 21° - MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a la misma, podra declararse la caducidad del contrato
o imponer el paga de una muita por cada dia de retraso, de conformidad a lo siguiente:

En los primeros freinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento (0.1%) del valor dei contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punta
ciento veinticince por ciento (0.125%) del valor del contrato.

Los siguientes dias de refraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento (0.15%) del valor total del contrato.

Cuandlo el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento (12%) del valor total del contratc, procedera la revocacion del mismo, haciendo

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, seré aplicable al monto total del contrato
incluysndo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

Sin embargo, de lo dispuesto en los incisos anteriores en su caso, la multa establecida sera
filada proporcionaimente de acuerdo al valor total del avance correspondiente, dentro de la
respectiva programacion de [a ejecucion de las obligaciones contractuales, siempre que

éstas puedan programarse en diversas stapas.

Si durante la ejecucion de las diferentes actividades a desarrollar, existieren retrasos de

plazos intermedios, la contratista se obliga a cumplir con el plazo final establecido en el
ARTICULO 4°. PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, por lo que la multa se aplicara

tomando en cuenta el plazo final del contrato.,
L as multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.

ARTICULO 22° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega de los trabajos, por causas no imputables
a Ja mlsma, -Jebidamente comprobadas, tendrd derecho a solicitar oportunamente la
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5) El costo de la repatriacion del personal de la contratista ocupado exclusivamente en

el proyecto,

6) Los costos en que la contratista hubiera incurrido con el fin del resguardo del
proyecio, v,

7) Los costos de cancelar cualquier subcontrato relacionado con la ejecucion del
proyecto.

A la suma del calculo detallado en los numerales del 1 al 7, se le descontara las cantidades
va pagadas a la contratista y los anticipos pendientes de amortizacién a la fecha de la

liquidacisn.

La cantidad calculada conforme al parrafo anterior serd la que la CEL pagara a la contratista
por causa de la liquidacion anticipada, que en ningdn caso podra ser mayor al monto total

del contrato.

ARTICULO 27° - ACEPTACION PROVISIONAL DE LOS TRABAJOS

Cuando los trabajos especificados en el contrato hayan sido terminados, la contratista dara

aviso a la CEL, quién preccedera a efectuar una inspeccion minuciosa a efecto de comprobar
si los trabajos se han realizado de conformidad con los plancs y especificaciones

correspondientes.

La inspeccion mencionada se verificara en presencia del personal responsable del proyecto
de la contratista, levantandose y firméndose el Acta de Recepcion Provisional
correspondiente a entera satisfaccién de la CEL o con sefalamiento de los defectos que se
comprabaren, en un plazo no mayor de siete (7) dias calendario.

ARTICULO 28° - PLAZO DE REVISION

A partir de la fecha de emisién del acta de recepcion provisional, la CEL dispondra de un
plazo maximo de sesenta (60) dias para revisar la obra y hacer las observaciones

correspondientes.

En el caso de que se comprobare defectos o irregularidades, la CEL requerira a la contratista
para que subsane en &l plazo de quince (15) dias calendario.

Si la contratista no subsanare los defectos o irregularidades comprobados en el plaz
estipulado en el contrato, éste se tendra por incumplido; pudiendo la CEL corregir lo
defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando e
costo de ellos a la contratista, el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o
haciendo efectivas las garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con
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compensacién econdmica adicional. La solicitud de prorroga debera hacerse dentro del
plazo contractual pactado para [a entrega o ejecucidn correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegara la prérroga saolicitada.

ARTICULO 25° - RECLAMOS

Cualquier reclamo gue surgiere por razén de la ejecucion del contrato, debera presentarse
por escrito a la otra parte dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de haberse
determinado la causa que origind el dano o perjuicio; estos reclamos seran resueltos vy
ajustados por mutuo acuerdo entre la CEL y la contratista, si no se llega a acuerdo alguno se
sometera a lo establecido en el ARTICULO 41° ARREGLO DIRECTOQ, de este contrato. No

se admitirdn reclamos presentados después del plazo antes mencicnado.

ARTICULO 26° - TERMINACION ANTICIPADA

La CEL podré mediante notificacion escriia a la contratista dar por terminado total o
parcialmente el contrato por razones de interés general cuando por causas justificadas se

extinga la necesidad del proyecto.

La notificacion indicara la terminacion anticipada y en cqué medida se rescinden las
obligaciones de la contratista en virtud del contrato, y la fecha en que dicha terminacion

entrara en vigor.

Al liquiclarse anticipadamente el contrate, Administrador del Contrato designado por la CEL,
junto con el supervisor y [a contratista elaboraran un acta en la que conste:

1) El valor de los trabajos realizados satisfactoriamente antes de la fecha de la
liquidacion,
2) El valor de los equipos y materiales comprados por la contratista antes de la fecha

de la liquidacidn, v, los bienes que estén terminados vy listos para su envio dentro de
los siete (7) dias calendario siguientes a la fecha de recepcidn de la notificacion de
terminacién anticipada y que la contratista no pueda reutilizar en forma econdmica

en otro contrato,

3) Los costos de transporte y almacenaje necesarios para el resguardo de los equipos
v materiales gue la contratista pueda reutilizar en forma economica en otro contrato,

dentro de un plazo no mayor de un (1) mes,

e LT 4) El costo razonable de la desmovilizacion y retiro de los equipos de la Contratista,

que éste tenga en el lugar del proyecto, antes de la fecha de la liquidacion,
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Cualquier seguro contratado por la CEL que pueda ser aplicable sera considerado como
seguro an exceso y los seguros del contratista prevaleceran para todos los propdsitos, aun
cuando existan disposiciones en centrario en las pdlizas del contratista.

Durante la ejecucion de los trabajos, la contratista mantendra vigentes los siguientes
seguros:

1) Seguro de transporte todo riesgo para los bienes objeto del contrato, suministrados
por la contratista, dentro y fuera del pafls.

2) Seguro todo riesgo construccion

3) Seguro de responsabilidad civil

1. SEGURO DE TRANSPORTE. Los bienes a que se refiere este contrato seran cubiertos
mediante certificados de seguro todo riesgo de transporte, suscritos por la contratista para lo
cual debera someter a su compania de seguros la lista completa de los equipos y accesorios
a ser embarcados, su valor costo y flete y cualquier otra informacion que fuere requerida.

Estos certificados de seguro deberan cubrir el ciento diez por ciento (110%) del valor costo y
flete de los bienes, durante el transporte desde las instalaciones del o los fabricantes hasta el
sitio de la obra, permaneciendo vigente durante treinta (30) dias despues de la llegada de los
bienes al sitio. El beneficiario de estos certificados de seguro serd la contratista.

Asimismo, la contratista debera declarar al transportista, el valor de los bienes a ser
embarcados.

Copia de los certificados de seguro de transporte seran sometidos junto con los documentos
del embarque correspondientses.

2. SEGURO TODO RIESGO CONSTRUCCION. Este seguro protegerd a la contratista de
todos los riesgos asegurables de pérdida o destruccion fisica o danos materiales que sufran
los bienes asegurados mientras estén en el sitio de la obra, en bodegas o areas de
almacenaje, durante la construccion, hasta que el trabajo haya sido completado, que hagan
necesaria su reparacion o reposicion durante su construccion.

Cobertura Principal:
Este seguro se extendsra a cubrir los danos como consecuencia de: Incendio, rayo,

explosion; Impericia, descuido, negligencia y actos malintencionados de obreros y
empleados del asegurado o de extranos; robo y/o hurto; danos materiales que sufran los
bienes asegurados causados por cualquier causa no especificamente excluida; errores de

construccion, u otros accidentes imprevistos.

Coberturas Adicionales:
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responsabilidad para la contratista. Lo anterior no impedira la impaosicion de las multas que
correspendan.

ARTICULO 29° - GARANTIA DE LOS TRABAJOS

La contratista garantizara que todos los trabajos seran ejecutados de acuerdo con las
estipulaciones del contrato, y se compromete a corregir, modificar, cambiar sin costo para la
CEL, cualguier defecto en los trabajos ejecutados, siempre que la CEL le haya dado aviso
por escrito del defecto, dentro del periodo de garantia de los trabajos. El periocdo por el cual
la contratista garantizara los trabajos sera de veinticuatro meses (24) meses contados a partir
de la fecha en gue se emita el acta de recepcién definitiva, para lo cual [a contratista
presentara a la CEL, un certificado de garantia que cubra los trabajos durante dicho periodo,

el cual sera aprobado por la CEL.

ARTICULO 30° - RECEPCION DEFINITIVA

Transcurrido el plazo maximo de sesenta (60) dias, desde la emision del Acta de Recepcion
Provisional de los Trabajos, sin que se hayan comprobado defectos o irregularidades en la
obra, o subsanados gue fueren éstos por la contratista en un plazo maximo de quince (15)
dias, se procedera a la recepcion definitiva mediante el acta de recepcion definitiva, previa
presentacion por parte de la contratisia y revision por parte de la CEL de la fianza de buena

obra.
ARTICULO 31° - REDENCION DE GARANTIAS

La garantla de buena inversion de anticipo sera devuelta a la contratista, hasta que se
hubiere deducido totalmente el anticipo otorgado por la CEL.

Practicada la recepcion definitiva de la obra, mediante el Acta de Recepcidon Definitiva, la
CEL, devolvera a |la contratista la garantia de cumplimiento de contrato, previa presentacion y
aprobacion de la garantia de buena obra. Cumplide el plazo de la garantia de buena cbra se
notificara a la contratista la liquidacion correspondiente y se devolvera la garantia.

ARTICULO 32° - SEGUROS

Durante la ejecucion del contrato, la contratista mantendra vigente las coberturas de seguro
que se especificaran méas adelante, con aseguradoras y tipos de pdlizas satisfactorias a la
CEL, las cuales debera presentar para su revisién. La falta de la confratista de mantener las
coberturas adecuadas, no lo relevara de cualquier obligacién o responsabilidad.

Los requisitos de cobertura de seguro que se especificaran, en lo referente a tipos, sumas

asegiirad
AsuMmides

ps -a-’ﬁ{ig TR Contrato N° CEL-5318-5/43




L Danos causados directamente por terremoto, temblor y erupcion voleanica.

= Dafios causados directamente por ciclon, huracan, tempestad, vientos, inundacion,
desbordamiento y alza del nivel de aguas y enfangamiento, hundimiento o deslizamiento del
terreno, derrumbes y desprendimiento de tierras o rocas; deslave.

g Remocion de escombros: el seguro se extiende a cubrir los costos y gastos para la
remocion de escombros o el desmantelamiento, desmontaje, demolicion o apuntalamiento
de los bienes asegurados que hayan sido danados o destruidos por cualquiera de los
riesgos cubiertos. El limite de responsabilidad sera determinado por la contratista.

Otras Coberturas:
Huelga, motin, conmocion civil; responsabilidad civil cruzada, horas extras, flete expreso,

flete aéreo y honorarios de ingenieros y arquitectos.

El limite de responsabilidad en el seguro todo riesgo de construccién no sera menor que la
suma asegurada del trabajo a su finalizacion e incluira el valor de las construcciones
existentes: tunel de desfogue, conductos forzados, casa de maquina, sistema puesta a tierra

- casa de maquinas y tuberia forzada.

De igual manera la contratista puede asegurar en adicion a los mencicnados anteriorments,
otros riesgos que considere necesarios para proteger el trabajo, la maquinaria y/o equipos
utilizados, trabajos provisionales, hasta la emision del Acta de Recepcidn definitiva.

3. SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL. Esta péliza sera del tipo “por evento" y
protegera a la contratista contra todos los reclamos por lesiones corporales o muerte de
cualquier perscna o danos a la propiedad de la CEL o de terceros, que provengan de
cualquier acto u omision de la contratista. Esta pdliza contendra el endoso de cobertura de
"Responsabllidad de Productos y Operaciones Terminadas”, vigente por un periodo de
noventa (20) dias después de finalizados los trabajos.

El limite de responsabilidad del seguro de responsabilidad civil no serd menor a UN MILLON
00/100 UD DOLARES (US$1,000,000.00), para cubrir lesiones personales y/o danos a la

propiedad de terceros.

Los seguros mencionados en los numerales 2 y 3 anteriores, pueden ser incluidos en una
tnica poliza.

OTRAS CONDICIONES:
Renuncia de subrogacion: La contratista requerira a sus aseguradores, con respecto a todas
las pdlizas de seguro, eliminar todos los derechos de subrogacién contra la CEL, el

Supervisor, sus directores, funcionarics, agentes y empleados.

Los seguros anteriores seran contratados con una aseguradora confiable y aceptable
aprobada por la CEL. Las pdlizas deberan ser emitidas a nombre de la CEL y la contratista.
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La CEL por razén de su inclusion bajo estas pdlizas no incurrira en responsabilidad por el
pago de prima al asegurador,

L os deducibles de las pdlizas antes listadas seran cubiertos por la contratista.

L a contratista tomara los seguros como se ha expresado anteriormente y sometera copias
de las pdlizas o certificados de seguro a la CEL por lo menos con treinta (30) dias antes del
inicio de los trabajos en el sitio de la obra. La CEL se reserva el derecho de requerir la
contratista meadificar o enmendar las pdlizas, si fuere necesario, para cubrir |os
requerimientos de este contrato y proteger 108 intereses de la Comision.

Los certificados o las polizas de seguro y las notificaciones de cualquier cancelacion o
cambic de dichos certificados o pdlizas, seran enviados a la CEL a la direccion listada en el
ARTICULO 44°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA, del contrato.

De no cumplir la contratista las formalidades antes mencionadas, sera responsable por las
reclamaciones que estuvieren cubiertas por los seguros exigidos.

ARTICULO 33° - CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantaner la confidencialidad scbre toda la inforrmacion a la
que haya tenido acceso en funcidn del suministro de lcs trabajos y bienes y a partir de la
vigencia del contrato, para la “CONSTRUCCION DE ESTRUCTURA DE CASA DE
MAQUINAS DEL PROYECTC HIDROELECTRICO EL CHAPARRAL", por lo que no podréa
divulgar dicha informacién, ni tomarla como idea creativa para futuros suministros.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento ©
que se produzca en razon del desempefno de sus obligacicnes, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula surtira efectos aun después de
la finalizacion del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAP y la LAIP.

En caso de incumplimienio de esta obligacion, la CEL sanciocnara al contratista y/o
subcontratista de conformidad a [a LACAR y la LAIP.

ARTICULO 34° - LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los trabajos y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 29° - GARANTIA DE LOS TRABAJOS, v si

no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plaze no mayor de treinta (30) dias, dara
por liquidado el contrato y hara la devolucién de la garantia de buena obra.

ARTICULO 35° - VICIOS OCULTOS DE LA OBRA
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La contratista estara obligada a responder por su cuenta y riesgo de los defectos,
deficiencias de cualquier indole que surjan como consecuencia de errores, inexactitudes,
calidad impropia de los materiales o equipos utilizados, mala construccion y demas vicios
ocultos, sin menoscabo de las acciones que correspondan a la CEL sobre los danos v
perjuicios que pudieran causar con motivo de la inobservancia o negligencia imputabies a la

contratista.

- Si se encontrare que la obra o alguna parte de la obra ha sido ejecutada en forma
defectuosa, la GEL lo comunicara de inmediato y por escrite a la contratista a efecto de que

repare los danos causados.

Si la comunicacion se realizara dentro del periodo de sjecucién de la obra, la contratista
después de ser notificada debera construir o reconstruir a su costo dicha obra, dentro del
plazo que se determine de comln acuerdo vy de acuerdo a la gravedad del defecto. Si la
contratista se negare, la CEL podra hacerlo bajo su direccion y con sus propios materiales o
con los de la contratista a través de terceros, en cualquier caso por cuenta de la contratista,
quien estara obligada a reintegrar a la CEL los costos en que hubiera incurrido.

En caso de no llegarse a un acuerdo, la CEL tendra derecho a exigir la rebaja del precio de la
obra, o a deducir del Ultimo pago el costo de las construcciones o reparaciones necesarias.

Si la comunicacion se realiza después de entregada el Acta de Recepcidn Definitiva y la
contratista no reparare los danos causados por defectos o vicios ocultos en los términos
establecidos en el parrafo anterior a entera satisfaccion de la CEL, ésta procedera a hacer
efectiva la fianza de buena obra, quedando a salvo su derecho de ejercer las acciones
legales correspondientes para exigir el pago de los dafios y perjuicios causados.

Si la comunicacion se realizara después de finalizado el periodo de vigencia de la fianza de
buena obra, y la contratista no reparare los danos causados por defectos o vicios ocultos en
los términos establecidos en esta clausula, la CEL podra iniciar el juicio correspondiente para
exigir el saneamiento y el pago de dafios y perjuicios causados. Esta accion de saneamiento
prescribira en cinco anos contados a partir de la fecha de vencimiento de la fianza de buena

obra.
ARTICULO 36°- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

La CEL podré en cualguier momento suspender los trabajos, ya fuere total o parcialments,
mediante aviso por escritc a la contratista, con quince (15) dias de anticipacion, la
suspensién de todo o de cualquier parte de las obras, hasta un plazo de treinta (30) dias
habiles sin responsabilidad para la CEL. Si el plazo se extendiers a mas de treinta (30) dfas

dias postericres de suspension.
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En todo caso de suspensmn de la obra, la contratista debera realizar las actividades
necesarias para evitar el deterioro de la obra ejscutada y para que la paralizacién no
praduzca danos en perjuicio de la CEL o de terceras personas.

Si la contratista no recibiere la orden de reanudar los trabajos dentro de los treinta (30) dias
habiles a partir de la fecha de suspensién, éste tendra derecho de dar por terminado el

contrato, notificandolo por escrito a la CEL.

ARTICULO 37¢° - DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO.

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del contrato,
o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus acreedores y Si
en cualguier momento el supervisor certifica por escrito a la contratista que el trabajo esta
siendo retrasado o la contratista ha viclado cualesquiera de las condiciones contractuales;
de igual forma, segun lo establecido en el articulo 93 de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Publica, la CEL podra notificar & la contratista su
intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella, mediante aviso
escrito con expresion de motivos, Si dentro del plazo de diez (10) dfas contados a partir de la
fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no
hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion irregular, al vencimiento del
plazo senalado, la CEL podra dar por terrninado €l contrate sin responsabilidad alguna de su
parte. En estos casos, la CEL hara efectiva |las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 38° - SUBCONTRATISTA

Si durante la gjecucion del suministro de los bienes y servicios, se encuentra que cualquier
subcontratista no es aceptable para CEL, se l notificara a la contratista, quien
iInmediatamente tomara las medidas para la cancelacion del subcontrato. Los subcontratos
que a su vez celebren los subcontratistas estaran sujetos a las mismas reglas.

La contratista solo podra subcontratar, a personas naturales y/o juridicas, cuando ésias no
estén impedidas e inhabilitadas para contratar.

Ninguna de las disposiciones del contrato daré origen a relacion contractual entre
subcontratistas y la CEL. La contratista sera legalmente la responsable de los danos vy

perjuicios causados por los subcontratistas.

ARTICULO 39° - CESIONES,

La contratlsta no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mi mo, i Eader‘_el derecho a cobrar cualguier cantidad de dinero que le corresponda o le

{;f%pﬁﬁ‘%!érs rec:btr de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacion por escrito de la
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CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.

ARTICULO 40° - FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO.

Caducidad;
Por mutuo acuerdo entre las partes:

Por revocacion;

Por rescate; v,
Por las deméas causas que se determinen contractualmente,

ARTICULO 41° - ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia v hora para deliberar, asunto
que debera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de la

solicitud.

Recibida la comunicacidn que solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el inciso anterior, la otra parte podra

introducir los puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el saolicitanie del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para [a negociacion

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 42°- CLAUSULA ARBITRAL.

ARTICULO 42° CLAUSULA ARBITRAL:

Las partes contratantes convienen que cualquier conflicto, desavenencia, disputa, oposicion
o reclamacion que surja de o se relacione con la aplicacion, interpretacion, y/o cumplimiento
del presente contrato, tanto durante su vigencia como a la terminacion del mismo por
cualquier causa, debera ser resuelto definitivamente mediante arbitraje de acuerdo con el
Re_glamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional por tres Aarbitros
r@pmbradus conforme al Reglamento relacionado. El arbitraje sera de derecho de
/ Yconf ad con la Ley de Mediacion, Congciliacion y Arbitraje. La ley sustantiva sera la ley
f:-' ;‘ saJ\iadeﬁena EI idioma sera el castellano y la sede sera El Salvador. El laudo arbitral que se
1 ﬂlqtﬁ biigatono para las partes, inapelable y constituira la decision definitiva respecto
;:Ie l&dl eremcna la controversia o la reclamacion.

‘‘‘‘‘
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ARTICULO 43° - JURISDICCION

Las partes sefalamos como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a cuyos triounales
nos sometemos en case de accion judicial. :

ARTICULO 44°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

Direccion postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA
Seccidn de Comrespondencia, Oficina Central de la CEL, &® Calle Poniente No.850,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador C.A.

Asunto: Contrato No. CEL-5318-S, de la Licitacion Publica Internacional No. CEL-LP 09/15
Se podra entregar documentacion técnica en las oficinas de CEL en el area del Proyecto, en
la siguiente direccion: Oficinas Técnicas Proyecto Hidroeléctrico El Chaparral, Cantén San

Antonio, municipio de San Luis de la Reina, departamento de San Miguel.

Y a la contratista en la siguiente direccion: Avenida Masferrer y Séptima Calle Poniente N°
51486, Colonia Escaldn, San Salvador, tel, (503) 2565-0500.

ARTICULO 45° - VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato estara vigente desde la fecha de su firma hasta la liguidacion del mismo.

En fe de lo cual firmamos dos gjemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, dos de diciembre del dos mil quince.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL DYCSA, S.A. DE C.V.
RIO LEMPA

JOSE FRANCISGO VEGA VALDEZ
APODERADO DMINISTRATIVO

Contrato N° CEL-5318-5/50




M\quince. Ante mi, ENRIQUE RODOLFO FELIPE ESCOBAR LOPEZ, Notario, de
gmicilio, comparece por una parte el arquitscto DAVID ANTONIO LOPEZ
iSAUERTE conocido por DAVID ANTONIO PORTAL VILLAFUERTE,

quien actia en su calidad de Presidente de la COMISION
EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RiO LEMPA, que puede denominarse "CEL", en
adelante llamada indistintamente *CEL" o "la Comisidn”, Institucién Oficial Auténoma de
Servicio Pdblico, de este domicilio, con Numero de ldentificacion Tributaria: cero seis uno
cuatro guion uno ocho cero nueve cuatro ocho guion cero cero Uno guion cuatro, cuya
perscnerfa es legitima y suficiente de lo cual doy fe, por haber tenido a la vista: a) Ley de
la Comision, contenida en el Decreto Legislativo Numero Ciento Treinta y Slete, publicado
en el Diario Oficial nlmerc doscientos diez, Tomo ciento cuarenta y cinco, de fecha
veintisiete de septiembre de mil novecientos cuarenta y ocho, y sus reformas posteriores;
en cuyo articulo tercero, letra a) se estipula el nombramiento del Presidente y en e
articulo séptimo se confiere a la Comisidn Perscnalidad Juridica, y a su Presidente la
representacién legal de la Institucién; y en el Articulo Octavo se faculta al Director
Ejecutivo de la Comisién para que tenga a su cargo la administraciéon de todos los
negocios de la Comision; b) El Reglamento para la Aplicacion de la Ley de la Comisidén
Ejecutiva Hidroeleéctrica del Rio Lempa, contenido en el Decreto Ejecutivo NUmero Trece,
publicade en el Diario Oficial nimero Veinticuatro, Tomo doscientos cuarenta y seis, de
fecha cinco de febrero de mil novecientos setenta y cinco, en cuyo articulo Uno se
dispone que la Comisidn estard gobernada por una Junta Directiva integrada de
conformidad al Articulo Tres de su Ley de Creacion; c)Transcripcion del Acuerdo Numero
CUARENTA Y CUATRO, del Organo Ejecutivo en ¢l Ramo de Gobernacién y Desarrollo
Territorial, de fecha veintisiete de abril de dos mil quince, publicado en sl Diario Oficial
Numero OCHENTA Y UNO, Tomo CUATROCIENTOS SIETE, de fecha siete de mayo de
dos mil quince, por medio del cual 88 nombra al Arquitecto DAVID ANTONIO LOPEZ
VILLAFUERTE, conocido por DAVID ANTONIO PORTAL VILLAFUERTE, Director
Presidenie de la Comisidn, a partir del uno de junio de dos mil quince, para un psriodo

legal de funciones de cuatro afcs, gque finaliza el treinta v uno de mayo de dos mil

diecinueve; d) Punto lll, de la Sesién numero tres mil setecientos dos, de fecha




veintinueve de octubre del afio dos mil quince, por medio del cual la Junta Directiva dé la 7

Comision acordo adjudicar el proceso bajo la licitacion pUblica internacional numerﬁ CEL-

LP cero nusve/quince, "Construccién de Estructura de Casa de Maguinas del F’royecta'_ :
Hidrosléctrico El Chaparral" a la scciedad Disenos y Construccionas Civiles, S.A. DE C V. .
y &) carta de fecha veintisiete de noviembre del corriente afo, por medio de la cuai ol

Banco Centroamericanc de Integracién Econdémica da su no objecion al presente
contrato, por una parte, y por la otra comparece el sefior JOSE FRANCISCO VEGA

VALDEZ,

quien actia en su calidad de Apoderado
Especial Adminisirativo de la sociedad DISENOS Y CONSTRUCCIONES CIVILES,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse DYCSA, S.A. DE
C.V., dsl domicilio de San Salvador, con numero de Iidentificacion tributaria cero

seisciontos catorce-cero cincuenta mil cuatrocientos ochenta y ocho-ciento dos-dos, en
adelante denominada "la contratista”, personerfa que doy fe de ser legiima y suficiente
por haber tenido a la vista: a) Testimonio de escritura pdblica de Poder Especial,
Administrativo, otorgado a las once horas del dia catorce de diciembre del dos mil doce,
ante los oficios notariales de Erick Roberto Flores Carcamo, inscrito en el Registro de
Comercio al numero VEINTIUNO del Libro UN MIL QUINIENTOS CINCUENTA del
Registro de Otros Contrates Mercantiies, olorgado por el senor Eduardo Antonio Valdes
Kreysa, en su calidad de Director Presidente y Representants Legal de la sociedad antes
relacionada, el notario autorizante dio fe de ia existencia legal de la sociedad y de Ia

personeria del representants legal de la misma, por medio del cual consta que €l
apoderado esta autcrizado a otorgar actos como €l presente; v en las calidades
incdicadas ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento publico me
presentan el contrato nimerc CEL- CINCO MIL TRESCIENTOS DIECIOCHO-S, que
consta de cuarenta y cinco articulos y dos anexo, el cual ha sido suscrito en esta ciudad,
este mismo dia y que reconccen como suyas, las firmas que en €l aparecen, €l cual en
sus partes principales establece que la contratista se obliga a suministrar a la CEL la
mano de obra, materiales, equipos y servicios para la ejecucion del proyecto
“Construccién de Estructura de Casa de Maguinas dsl Proyecto Hidroeléctrico El
Chaparral”, ubicado en & Canidn y Caserio San Antonio, Municipio de San Luis de La

“ i Reina, en el Departamento de San Miguel. Todo de conformidad con lo establecido en
4 1. los documentos contractuales. La contratisia se compromete a iniciar los trabajos objeto

" del contrato, a partir de la fecha que la CEL determine en la orden de inicio, y a

finalizarlos dentro de los SEISCIENTOS DIAS siguientes a dicha fecha,




Adicionalmente los otorgantes, me manifiestan que reconocen y ratifican las demas
estipulaciones contenidas en el mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE:
Que las firmas que aparecen al calce del referido contrato son autenticas por las razones
expuestas y por haber sido pusestas por los comparecientes de su puno vy letra a mi
presencia, guienes ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente acta
notarial que consta de tras hojas utiles y leldo que les huke Integramente tedo lo escrito
en un solo acto sin interrupcidn, ratifican su contenido, manifiestan su conformidad y para

constancia firmamos. DQOY FE.-
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